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Contenido del Pliego

PARTE1 - PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (1AO)

Esta Seccién proporciona informacién para asistir a los Oferentes en la preparacién de
sus ofertas y sobre la forma de presentacidn, apertura y evaluacién de las Propuestas
Técnicas y Econdmicas y de la Calificacién de los Oferentes contenidas en las Ofertas y
en el manejo adecuado del principio de confidencialidad que debe mantenerse durante
todo el proceso licitatorio respecto de la informacién acerca del analisis, aclaracién y
evaluacién de las ofertas y la recomendacién de adjudicacién, hasta que se haya
comunicado a todos los Oferentes el dictamen del Comité de Evaluacién de las Ofertas
respecto del contenido de las mismas. Las disposiciones de la Seccion | deben utilizarse
sin ninguna modificacién.

Secciénll.  Datos de la Licitacién (DDL)

Esta Seccidon contiene la Hoja de Datos y las disposiciones especificas de cada
adquisicion. Complementa a la Seccidn I, Instrucciones a los Oferentes.

Seccion lll.  Criterios de Evaluacidon de las Ofertas y de Calificacion de los Oferentes

Esta Seccidn detalla los Criterios de Evaluacién y factores de ponderacidon que se
utilizardn para determinar la oferta considerada como la mas ventajosa y la Calificacion
de los Oferentes para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Seccion IV. Formularios de la Oferta

Esta Seccidn contiene los Formularios de Informacién sobre el/los Oferentes y Listas de
Precios, de Precios y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos, de Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, de Declaracion de Mantenimiento de Oferta y de
Autorizacidon del Fabricante que el Oferente deberd presentar en su Oferta, segun
corresponda, debidamente Illenados.

Secciéon V.  Paises Elegibles

Esta Seccidon enumera los paises miembros del Banco. El Contratante verificara, previo a
cada Llamado, la ndmina y, eventualmente, debera ser ajustada de acuerdo con la lista
vigente.
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PARTE2 - REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE CONSULTORIA
Y/O SERVICIOS CONEXOS

Secciéon VI.  Lista de Requisitos

Esta Seccidn incluye la Lista de Bienes y el Plan de Entregas, la Lista de Servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos y el Cronograma de Cumplimiento y las
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia, los Planos o Disefios y las
Inspecciones y Pruebas que describen y definen el objeto de la licitacion.

PARTE3 - CONTRATO
Seccién VIl. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Esta Seccidn incluye las cldusulas generales que deberan incluirse en todos los contratos.
El texto de esta Seccién VIl no debera ser modificado.

Seccién VIII. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Esta Seccidn incluye cldusulas especificas que son propias de cada Contrato y modifican
o complementan la Seccidn Vll, Condiciones Generales del Contrato.

Seccion IX. Formularios del Contrato

Esta Seccidn incluye el Convenio que, una vez perfeccionado el Contrato, debera incluir
las correcciones o modificaciones que se hubiesen hecho a la Oferta seleccionada, de
conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes y las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.

El Adjudicatario, después de la Notificacion de Adjudicacién del Contrato y si son
requeridos en el Pliego de bases y Condiciones de la Licitacién, sélo debe perfeccionar
los Formularios de Garantia de Cumplimiento del Contrato y de Garantia por Pagos de
Anticipo Financiero.

Anexo I: Llamado a Licitacion Publica Nacional

Al final del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion se adjunta un
formulario de “Llamado a Licitacién Publica Nacional”, para orientar su elaboracion.
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PARTE 1

Procedimientos de la Licitacién Publica Nacional

SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

En esta Seccién de los documentos de licitacién se proporciona la informacién que los
Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el
Contratante. También se provee informacién sobre la presentacion, apertura y evaluacién de las
Ofertas, y sobre la adjudicacién del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se efecttien en
virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del
Contrato no se incluyen normalmente en esta Seccidn, sino en la Seccién VII, Condiciones
Generales del Contrato (CGC), y/o en la Seccidn VIII, Condiciones Especiales del Contrato (CEQ).
En caso de que no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los
documentos, habrd que tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre cldusulas
que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formaran parte del Contrato y dejaran de tener
vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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1.1

1.2

2.1

2.2

SECCION |
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)
GENERALIDADES
Alcance de la Licitacion Publica Nacional

El Contratante indicado en la Seccién Il. Datos de la Licitaciéon (DDL), emite estos
Documentos de Licitaciéon (Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacién Publica
Nacional) para la Licitacion Publica Nacional (LPN) identificada en la Seccién II.
Datos de la Licitacién (DDL), para la Adquisicion de los bienes, servicios diferentes
de consultoria y/o servicios conexos especificados en la Seccién VI, Lista de
Requisitos.

El nombre, identificacién y nimero de Lotes, silos hubiera, estaran indicados en la
Seccidn Il. Datos de la Licitacién (DDL).

El suministro de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos de
cumplimiento sucesivo, estard indicado en la Seccién Il. Datos de la Licitacion
(DDL), si correspondiera.

A todos los efectos del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn, el
término:

(@) “por escrito”, significa comunicacién en forma escrita (por ejemplo, via
correo electrénico, facsimile, télex), con prueba de recibido;

(b) “singular” significa “plural” y viceversa; si el contexto asi lo requiere, y
(c) “dia”, significa dia calendario.
Fuente de fondos

El Prestatario identificado en los DDL, ha recibido el financiamiento (en adelante
denominado “fondos”), del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado “el Banco”), para sufragar el costo del Programa especificado en los
DDL y destinar una porcién de dichos fondos, para abonar los pagos elegibles que
corresponda efectuar en virtud del contrato de suministro de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos objeto de la presente Licitacidn
Publica Nacional.

El Banco sdlo efectuara pagos a pedido del Prestatario y una vez que el Banco los
haya aprobado de conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato de
Préstamo”). Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de
dicho Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco acuerde expresamente lo contrario,
nadie mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de
Préstamo, ni a los fondos del financiamiento del Banco.
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3. Practicas prohibidas

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) observar los mas altos niveles éticos y denunciar
al Banco12 todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden
(i) préacticas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias; (v) practicas obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco
ha establecido mecanismos para denunciar la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también
ha adoptado procedimientos de sancidn para la resolucion de casos. Asimismo, el
Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a
fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que
se indican a continuacion:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacién
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o
intenten enganfar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de
otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(i) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la
intencidn de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencion de impedir una investigacion del Grupo BID;
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ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

iii) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el pdrrafo
3.1(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacién; y

(vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID
para un propdsito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos,
entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o la contratacidn de obras financiadas por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Prdctica
Prohibida;

(iii) Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidn de la
Prdctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado13 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco;

10
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(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposicién de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podrdn ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto enlos incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se aplicara también en casos
en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier otra resolucidn.

(d) Laimposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra institucidn financiera internacional
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A
efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye
todainhabilitacion permanente, imposicidon de condiciones para la participacion
en futuros contratos o adopcidn publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una instituciéon financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacidon y los contratos financiados
con un préstamo o donacidn del Banco se incluya una disposicidn que exija que
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco
revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a
una auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco requerird asimismo que se incluya en contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que obligue

1
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a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos
los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento
necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor
o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor
de servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecidn, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultoria directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo
entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 3.1 (b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas
se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya
suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisidn de bienes,
obras o servicios diferentes a los de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescisién. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el
Banco, el Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas
que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:
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(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas, que constan en este documento
y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ninguin hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacidn, adjudicacidn o ejecucién de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compania o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucidon Financiera
Internacional (IF1) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un
delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(g8) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o mds de las medidas que se
describen en la Clausula 3.1 (b).

4. Oferentes elegibles

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros del Banco
seran descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con
fondos del Banco. En la Seccidn Il de este documento se indican los paises miembros
del Banco al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el
origen de los bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro del Banco, al igual
que los bienes suministrados, no seran elegibles si:

(a) Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden ser excluidos si,
(i) las leyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohiben las
relaciones comerciales con aquel pais, a condicion de que se demuestre
satisfactoriamente al Banco que esa exclusidon no impedird la competencia
efectiva respecto al suministro de los bienes o la construccion de las obras de
que se trate, o (ii) en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
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Naciones Unidas del pais Prestatario prohibe la importaciéon de bienes del pais
en cuestion o pagos de cualquier naturaleza a ese pais, a una persona o una
entidad. Cuando se trate de que el pais del Prestatario, en cumplimiento de este
mandato, prohiba pagos a una firma o compras de bienes en particular, esta
firma puede ser excluida.

(b) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave)
contratada por el Prestatario para proveer servicios de consultoria respecto de
la preparacion o ejecucidon de un proyecto, al igual que su matriz y todas sus
filiales, quedard descalificada para suministrar bienes o construir obras o
servicios que resulten directamente relacionados con los servicios de consultoria
para la preparacion o ejecucidn. Esta disposicidon no se aplica a las diversas firmas
(consultores, contratistas o proveedores) que conjuntamente estén cumpliendo
las obligaciones del contratista en virtud de un contrato llave en mano o de un
contrato de disefo y construccion.

(c) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave) que
tenga una relacion de negocios, incluida una relacion de empleo u otro arreglo
financiero, antes o durante la ejecucidn del contrato, una relacién familiar o
personal con un miembro del personal, consultor, empresa de consultoria del
Prestatario o personal del Banco que participe directa o indirectamente en (i) la
preparacion de las especificaciones técnicas o una actividad equivalente; (ii) el
proceso de licitacion del contrato; o (iii) la supervisién del contrato, puede
quedar excluida de la adjudicacién del contrato, a menos que el conflicto
derivado de esa relacion se haya divulgado y resuelto de manera aceptable para
el Banco a lo largo del proceso de seleccion y de la ejecucion del contrato.

(d) Las empresas estatales del pais del Prestatario podran participar solamente si
pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) funcionan
conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de entidades del
Prestatario o Subprestatario.

(e) Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida
o integrada por cualquiera de los individuos designados como partes
contratantes que el Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto
en los incisos (b)(v) y (e) parrafo 1.16 de las Politicas de Adquisicion de bienes y
obras GN 2349-15, relativos a Prdacticas Prohibidas, o que otra institucion
financiera internacional declare inelegible y con sujecidn a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones sera inelegible para la adjudicacion o derivacion de beneficio alguno,
financiero o de cualquier otra indole, de un contrato financiado por el Banco
durante el periodo que el Banco determine.

4.2 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados
que tienen conflicto de interés serdn descalificados. Se considerard que los Oferentes
tienen conflicto de interés con una o mas partes en este proceso de licitacién si ellos:
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4.3.

5.1

5.2

53

6.2

6.3

(a) estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el Contratante parala
prestacion de servicios de consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizardn en la licitacion
para la contratacion de las obras y/o adquisicién de bienes objeto de estos
Documentos de Licitacidn; o

(b) presentan mas de una oferta en este proceso licitatorio, excepto si se trata
de ofertas alternativas permitidas bajo la cldusula 18 de las 1AO. Sin
embargo, esto no limita la participacidon de subcontratistas en mas de una
oferta.

Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de su
continua elegibilidad, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

Elegibilidad de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos

Todos los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos que
hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por
el Banco deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco de acuerdo
con la Seccidén V. Paises Elegibles, con la excepcién de los casos indicados en
Clausula 4.1 (a) y (b).

Para propdsitos de esta clausula, el término “Bienes” incluye mercaderias, materias
primas, maquinaria, equipos y plantas industriales y “Servicios Conexos” o
“Servicios diferentes de Consultoria” incluyen servicios tales como transporte,
seguros, instalaciones, puesta en servicio, capacitacion y mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el Origen de los Bienes y los Servicios Conexos se
encuentran indicados en Seccidn V. Paises Elegibles.

CONTENIDO DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES DE LA LICITACION
Secciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

El Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion estd compuesto por las Partes 1, 2,
y 3 incluidas sus respectivas Secciones que se indicaron en la seccién “Contenido
del Pliego” y que deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en
virtud de la Clausula 8 de las IAO.

El Llamado a Licitacién Pudblica Nacional emitido por el Contratante no forma parte
del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios,
términos y especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.
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8.2

8.3

10.

10.1

10.2

Aclaraciones sobre el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitaciéon

Todo potencial Oferente que requiera alguna aclaracion sobre el contenido del
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion deberd comunicarse con el
Contratante por escrito a la direccion del Contratante que se suministra en los DDL.
El Contratante respondera por escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre
que dichas solicitudes las reciba el Contratante por lo menos 21 dias antes de la
fecha limite para la presentacién de las Ofertas. Se publicardn las aclaraciones en
los mismos medios en donde se publicé el Llamado a Licitacidn y se enviaran copias
de la respuesta del Contratante a todos los que solicitaron aclaraciones al del
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn, la cual incluira

Enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

El Contratante podra, en cualquier momento y siempre antes del vencimiento del
plazo para la presentacion de las ofertas, enmendar el Pliego de Bases vy
Condiciones de la Licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral del Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacidon y se publicaran en los mismos medios en donde se publicd el
Llamado a Licitacion, también serda comunicada por escrito a todos los que
solicitaron aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidon. Los
posibles Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al
Contratante.

El Contratante podrd, a su discrecidn, prorrogar el plazo de presentacion de las
ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan
preparar sus ofertas tomando en cuenta las enmiendas al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, de conformidad con la Subcldusula 24.2 de las IAO.

PREPARACION DE LAS OFERTAS
Costo de la Oferta

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la preparacion y
presentacion de su Oferta y el Contratante, en ningun caso, estara sujeto o sera
responsable por dichos costos, independientemente de la modalidad o el resultado
del proceso de Licitacion Publica Nacional.

Idioma de la Oferta

La Oferta y toda la correspondencia y documentos relativos a la Oferta
intercambiados entre el Oferente y el Contratante deberan ser escritos en el idioma
que se especifica en los DDL.

Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta
pueden estar en otro idioma que se especifica en los DDL, con la condicion de estar
acompafados de una traduccidn fidedigna al idioma especificado en lalAO 10.1 de
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11.

12.

121

los DDL. A los fines de la interpretacidn de la oferta prevalecerd la documentacion
en el idioma original.

Documentos que componen la Oferta

La Oferta estard compuesta de todos los documentos indicados en esta
Subclausula y se presentard en un Unico sobre cerrado en forma inviolable y en el
que se enviardn los sobres debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”.

(a) Formulario de Informacién sobre el Oferente o sobre los Miembros de la APCA,
si correspondiera;

(b) Poder que autorice al firmante de la Oferta a comprometer al Oferente, de
conformidad con la Clausula 22 de las IAQ;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta, de conformidad con la Clausula 21 de las IAO;

(d) Formulario de Ofertay Lista de Precios, de conformidad con las Clausulas 12, 14
y 15 de las 1AQ;

(e) Evidencia documentada mediante la cual el Oferente demuestre que:

i) eselegible para efectuar la presentacién de una Oferta en esta Licitacién
Publica Nacional, de conformidad con la Cldusula 16 de las IAQ,

ii) el Origen de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos propuestos es elegible, de conformidad con la Clausula 17 de las
I1AQ;

i) los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
propuestos se ajustan sustancialmente a los requisitos del Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacién, de conformidad con la Cladusula 18 de las IAOQ;

iv) los repuestos y herramientas especiales para el funcionamiento correcto
de los Bienes estan disponibles, de conformidad con las Clausulas 18 y 30
de las IAQ;

v) sus calificaciones son suficientes para ejecutar el Contrato si su Oferta
fuera aceptada y eventualmente, la autorizacién del fabricante si asi se
estipula en los DDL, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO, y

(f) Cualquier otro documento requerido en los DDL.
Formularios de la Oferta y Lista de Precios

El Oferente presentara su Oferta utilizando el formulario suministrado en la
Seccidon 1V, Formularios de la Oferta. Este formulario deberd ser debidamente
llenado sin alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los espacios en
blanco deberan ser llenados con la informacidn solicitada.
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12.2

13.
13.1

13.2

14.

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

El Oferente presentara la Lista de Precios de los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos, segun corresponda a su origen y utilizando los
formularios suministrados en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Ofertas Alternativas

No se considerardn ofertas técnicas alternativas, a menos que se indique lo
contrario en los DDL. La presentacion de alternativas de plazo de entrega del Bien
o técnicas debidamente justificadas por el Oferente en mejor desempefio, mayor
productividad y menores costos de operacidon y mantenimiento del Bien, asi como
en la disponibilidad de repuestos y servicios en el pais Prestatario durante el
periodo de post-venta y garantia, no eximird al Oferente de la presentacién de la
Oferta Bdsica especificada en el presente Pliego de Bases y Condiciones de
Licitacion. El Contratante podra rechazar las ofertas alternativas que no estén
acompafadas de la Oferta Basica. Las Ofertas Alternativas que sean aceptables
para el Contratante seran consideradas en un pie de igualdad con las Ofertas
Basicas presentadas.

Las metodologias de evaluacion de las alternativas de Plazo de Entrega y/o
Técnicas especificadas en los DDL y descriptas en la Seccién lll. Criterios de
Evaluacién y Calificacion, estan relacionadas con el plazo estipulado en el presente
Pliego de Bases y Condiciones de Licitacidon y la documentacién que justifica y
respalda los méritos de la alternativa técnica presentada por el Oferente.

Precios de la Oferta y Descuentos

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de
Presentaciéon de la Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdan enumerarse y cotizarse por separado en el
Formulario de Lista de Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta debera ser el
precio total de la oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e indicard claramente su
método de aplicacidn en el Formulario de Presentacién de la Oferta.

El precio cotizado en el Formulario de la Oferta debera ser el Precio Total de la
Oferta. El precio de los bienes al sitio del Proyecto o sitio de Entrega incluye todos
los costos de transporte, seguros, almacenamiento, impuestos y tasas de aduana,
bodegaje, desaduanizacién si son bienes importados, todos los impuestos
aplicables de conformidad con la Ley Tributaria vigente, incluido el impuesto al
valor agregado, y de corresponder todos los costos de instalacidon y puesta en
marcha, pruebas y cualquier otro costo que pueda tener incidencia directa o
indirecta sobre el precio de los bienes requerido, es decir absolutamente todo lo
necesario para la entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos a plena satisfaccion del Contratante. El Proveedor debe cumplir
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14.6

14.7

14.8

14.9

a cabalidad con sus obligaciones contractuales y entregar los bienes en el sitio de
entrega, estando a su cargo exclusivamente todos los costos directos e indirectos
en que se incurra para la entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos a destino final.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios
incluidos en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes
de los precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al Contratante la
comparacion de las ofertas. Esto no limitard de ninguna manera el derecho del
Contratante para contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podrd incluir costos de transporte cotizados por empresas
transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de conformidad con la
Seccidn V. Paises Elegibles. Asi mismo, el Oferente podra adquirir servicios de
seguros de cualquier pais elegible de conformidad con la Seccién V. Paises
Elegibles.

Los precios indicados en la Lista de precios seran consignados separadamente de
la siguiente manera:

(i). el precio de los bienes cotizados entregados en el lugar de destino convenido
en el pais del Contratante especificado en los DDL, incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por
pagar sobre los componentes y materia prima utilizada en la fabricacién o
ensamblaje de los bienes;

(ii). el impuesto al valor agregado que obligue el Prestatario a pagar sobre los
Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato al Oferente.

(iii). el precio de otros servicios conexos si los hubiere,
(iv).el impuesto al valor agregado sobre los otros servicios conexos.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucidn del Contrato
y no estaran sujetos a ninguna variacion por ningdn motivo, salvo indicacion
contraria en los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no responde a
lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada de conformidad con la Clausula 30
de las IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la ejecucion del Contrato,
las ofertas que coticen precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de los precios
se tratara como si fuera cero.

Si asi se indica en la Subclausula 1.1 de las IAQ, el Llamado a Licitacidn sera por
ofertas para contratos individuales (lotes) o para combinacién de contratos
(grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberdn corresponder al 100% de los articulos (bienes, servicios diferentes de
consultorfa y/o servicios conexos) indicados en cada lote y al 100% de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer
reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacién de mas de un Contrato
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15.
15.1

16.
16.1

17.

17.1

18.

18.1

18.2

deberdn indicar en su oferta los descuentos aplicables, los que no deberdn ser
condicionados y deberdn explicar claramente el explicando su método de
aplicacién, de conformidad con la Subcldusula 14.4 de las IAO, siempre y cuando las
ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo tiempo.

Moneda de la Oferta

El Oferente deberd realizar la cotizacién en la moneda del pais del Contratante
segln se especifica en los DDL.

Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente

Para establecer su elegibilidad los Oferentes, de conformidad con la Clausula 4 de
las 1AO, deberan suministrar toda la informacién requerida en el Formulario de
Informacién sobre el Oferente o de Informacién sobre los Miembros de la APCA,
segun corresponda, incluidos en la Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la elegibilidad de los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos

Con el objeto de establecer la elegibilidad de bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos, de conformidad con la Cldusula 5 de las 1AO, los
Oferentes deberdn completar las declaraciones sobre el pais de origen de todos
los Bienes propuestos en su Oferta, en los Formularios Lista de Precios de Bienes,
incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la conformidad de los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos

Los Oferentes, con el fin de establecer la conformidad de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos propuestos en su Oferta, deberdn
proporcionar evidencia documentada acreditando que éstos cumplen con las
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y estdndares especificados en la
Seccidn VI. Lista de Requisitos.

La evidencia documentada puede ser presentada en forma de literatura impresa,
planos o datos y deberad incluir una descripcion detallada de las caracteristicas
esenciales técnicas y de funcionamiento de cada articulo propuesto, demostrando
conformidad sustancial de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos con las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia.
Incluirdn, de ser procedente, una declaracion de las variaciones y excepciones a las
provisiones fijadas en la Seccidn VI. Lista de Requisitos.

Los Oferentes también deberan proporcionar una Lista detallada sobre Ia
disponibilidad y los precios actuales de los repuestos, herramientas especiales,
etc., necesarias para el adecuado y continuo funcionamiento de los Bienes durante
el periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la utilizacién de los Bienes por
el Contratante.
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18.4

19.
19.1

20.

2041

20.2

Las normas de fabricacidn, procesamiento, material y equipo, asi como las
referencias a marcas o nimeros de catdlogos (si las hubiere) que el Contratante
incluye en la Seccidn VI. Lista de Requerimientos, son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas y/o
nidmeros de catdlogos siempre y cuando demuestren, a satisfaccion del
Contratante, que las substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores
a las especificadas en este Pliego de Bases y Condiciones, en la Parte 2. Requisitos
de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos.

Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente

La evidencia documentada de las Calificaciones del Oferente para ejecutar el
Contrato, si su Oferta es aceptada, debera establecer a completa satisfaccion del
Contratante, que:

(a) el Oferente cumple con todos y cada uno de los Requisitos estipulados para su
Calificacion en la Seccién lll, Criterios de Evaluacién de las Ofertas y de
Calificacién de los Oferentes;

(b) el Oferente que no fabrique o produzca los Bienes a ser suministrados en el
pais del Contratante deberd presentar, si se requiere en los DDL, una
Autorizacion del Fabricante mediante el Formulario incluido en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta, y

(c) el Oferente que no esté establecido comercialmente en el pais del Contratante,
si se requiere en los DDL, debera estar o estara representado en el pais del
Contratante (si se le adjudica el contrato), por un Agente con capacidad para
cumplir las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y almacenamiento
de repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia.

Periodo de Validez de las Ofertas

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo determinado en los DDL,
contado a partir de la fecha limite para la presentacién de ofertas establecida por
el Contratante. Toda oferta con periodo de validez menor sera rechazada por el
Contratante, por incumplimiento.

Este periodo de validez implicard las siguientes obligaciones por parte del Oferente
durante dicho plazo:

(a) mantener inalterables el precio de la oferta y las demas condiciones de su
oferta;

(b) no retirar la oferta en el intervalo entre el vencimiento del plazo para la
presentacion de ofertas y la fecha de vencimiento de la validez estipulado
por él en el formulario de oferta;

(c) aceptar la correccién de errores aritméticos de su oferta, en caso de
existir, de conformidad con la Cldusula 31 de las IAQ;
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20.3

20.4

21.

211

21.2

(d) firmar el contrato conforme a la cldusula 43 de las IAO, en caso de ser
adjudicado; y

(e) suministrar la garantia de cumplimiento de contrato, en caso de ser
adjudicado, de conformidad con la cldusula 44 de las IAO.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de Validez de la
Oferta, el Contratante podrd solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de
la validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas serdn por escrito. Si se
hubiera solicitado una Garantia o Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de
acuerdo a la Clausula 21 de las IAO, ésta también deberd ser prorrogada por el
periodo correspondiente.

Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia o
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten la
solicitud de prdrroga no se les pedird ni permitird que modifiquen sus ofertas, con
excepcion de lo dispuesto en la Subcldausula 20.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacidn se retrasase por un
periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir del vencimiento del plazo inicial
de Validez de la Oferta, el precio del Contrato sera ajustado mediante la aplicaciéon
de un factor que serd especificado en la solicitud de prérroga. La evaluacion de la
oferta deberd basarse en el precio cotizado, sin tomar en cuenta el ajuste
mencionado.

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracidon de Garantia de la Oferta, si asi se
estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma estipulada en los DDL
y denominada en la moneda del pais del Contratante, o en la moneda de la Oferta,
o en cualquier otra moneda de libre convertibilidad, y debera:

(@) a opcidn del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una
garantia bancaria emitida por una institucion bancaria, o una fianza emitida
por una aseguradora;

(b) ser emitida por una institucién de prestigio seleccionada por el Oferente y
ubicada en un pais elegible. Si la institucion que emite la garantia esta
localizada fuera del pais del Contratante, deberd tener una sucursal
financiera en el pais del Contratante que permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién IV, Formularios
de la Oferta, u otro formulario aprobado por el Contratante con anterioridad
a la presentacién de la oferta;

22



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

21.3

21.4

21.5

21.6

d) serpagadera alavista ante solicitud escrita del Contratante en caso de tener
pag
que invocar las condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las IAO.

(e) serpresentada en original; no se aceptaran copias;

(f)  permanecer vélida por un periodo de 28 dias posteriores a la fecha limite de
la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Cldusula 20.2 de las I1AQ; (a)

Si la Subcldusula 21.1 de las IAO exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta
o una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén
acompafnadas por una Garantia que sustancialmente responda a lo requerido en la
cldusula mencionada, seran rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no
fueron seleccionadas serdn devueltas tan pronto como sea posible una vez que el
Oferente adjudicado haya suministrado su Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Cldusula 44 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(@) un Oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta
especificado por el Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado
en la Subcldusula 20.2 de las IAQ; o

(b) siel Oferente seleccionado no:
(i) firma el Contrato de conformidad con la Clausula 43 de las IAO;

(i)  suministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Cldusula
44 de las IAQ;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaraciéon de Mantenimiento de
la Oferta de una Asociacion en Participacion o Consorcio debera ser emitida en
nombre de la Asociacidn en Participacion o Consorcio que presenta la oferta. Si
dicha Asociacién o Consorcio no ha sido legalmente constituido en el momento de
presentar la oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida en nombre de todos los futuros
socios de la Asociacidn o Consorcio tal como se denominan en la carta de intencidn
mencionada en el subparrafo 7 del Formulario de Informacidn sobre el Oferente,
incluido en la Seccidn 1V, Formularios de la Oferta.

21.7. Si en los DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta, y

(@) un Oferente retira su Oferta durante el periodo de tiempo de validez
sefialado por él en la Carta de la Oferta, con excepcidn de lo dispuesto en la
Subcldusula 20.2 de las IAO o
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(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de conformidad con Ila
Clausula 43 de las IAO, o no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAQ;

El Prestatario podr3, si asi se dispone en los DDL, declarar al Oferente no elegible para la
adjudicacion de un contrato por parte del Contratante durante el periodo que se estipule
en los DDL.

22.

221

22.2

22.3

23.
23.1

23.2

Formato y firma de la Oferta

El Oferente preparara un original de los documentos comprenden la Oferta, segin
se describe y especifica en las Subcldusula 11.1 de las IAO, asi como la IAO 11.1 de los
DDL, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademads, el Oferente deberd
presentar el nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del
original prevalecera sobre el texto de copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas o escritas
con tinta indeleble y estar firmadas por la persona autorizada para firmar en
nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos
solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta.

PRESENTACION Y APERTURA PUBLICA DE LAS OFERTAS
Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o entregarlas
personalmente y tendran la opcién de presentar sus ofertas electrdnicamente, si
asi se indica en los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus Ofertas personalmente o por correo incluirdn
el original y cada copia de la Oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Clausula 13 de las IAO, en sobres separados, cerrados
en formainviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”.
Los sobres que contengan el original y las copias seran incluidos a su vez en un
sobre uUnico. El resto del procedimiento sera llevara a cabo de conformidad con
lo estipulado en las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las IAQ.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electrénicamente seguiran los
procedimientos indicados en los DDL, para la presentacion de dichas Ofertas.

Los sobres interiores y el Sobre exterior que los contiene, deberan:
(a) llevar el nombrey la direccién del Oferente;

(b) estar dirigidos al Contratante y llevar la direccién indicada en la IAO 24.1 de los
DDL;
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23.3

24.
24.1

24.2

25.
25.1

26.

26.1

26.2

(c) llevar la identificacién especifica del proceso de Licitaciéon Publica indicado en
la Subcldusula 1.1 d) de las IAO y cualquier otra identificacion indicada en los
DDL, y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de Apertura de las
Ofertas especificadas de conformidad con la Subcldusula 27.1 de las IAO.

Si los Sobres exteriores no estdn sellados e identificados como se requiere, el
Contratante no se responsabilizard si la Oferta se extravia o es abierta en forma
prematura.

Plazo para presentar las Ofertas

La direccidon y fecha y hora limite fijadas por el Contratante para la recepcion de las
Ofertas, se indican en los DDL.

El Contratante podra extender, a su discrecidn, el plazo para la presentacion de las
Ofertas mediante una enmienda al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn,
de conformidad con la Cldusula 8 de las IAO y en este caso, quedardn sujetos a la
nueva fecha prorrogada todos los derechos y obligaciones del Contratante y los
Oferentes, sujetos previamente a la fecha limite original para presentar las Ofertas.

Ofertas tardias

El Contratante no considerard ninguna Oferta que llegue con posterioridad a la
fecha y hora limite fijada en la IAO 24.1 de los DDL para la presentacién de las
Ofertas. Toda Oferta que reciba el Contratante después del plazo limite para la
presentacion de las Ofertas, serd declarada tardia y rechazada y devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Retiro, sustitucion y modificacion de las Ofertas

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada
mediante el envio de comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula 26
de las IAO, debidamente firmada por un representante autorizado y deberad incluir
una copia de dicha autorizacion de conformidad conlo estipulado enla Subclausula
22.2, con excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere copias. La
sustitucion o modificacion correspondiente de la oferta deberda acompafiar dicha
comunicacion por escrito. Todas las comunicaciones referidas a este proceso
deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22y 23 de las IAO, con excepcidn
de la comunicacion de retiro que no requiere copias y los respectivos sobres
deberdn estar claramente marcados “Retiro”, “Sustitucion” o ‘“Modificacién”,

y

(b) recibidas por el Contratante antes de la fecha y hora limite fijadas para la
presentacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 24 de las IAO.

Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subclausula 26.1 de las
IAOQ, seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.
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26.3

27.
27.1

27.2

27.3

27.4

Ninguna Oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo
comprendido entre la fecha limite para la presentacidn de Ofertas y la expiracion
del periodo de Validez de las Ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de
la Oferta o cualquier extensidn, si la hubiese.

Apertura Publica de las Ofertas

El Contratante llevard a cabo el Acto publico de Apertura de Ofertas en la direccidn,
fechay hora establecidas en los DDL. El procedimiento para la Apertura de Ofertas
presentadas electrénicamente, si fueron permitidas, de conformidad con la
Subclausula 23.1inciso b) de las IAO, estara indicado en los DDL.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se leerdn en voz alta y el
sobre con la Oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al Oferente
remitente. No se permitird el retiro de ninguna Oferta a menos que la comunicacién
de retiro pertinente contenga la autorizacion valida para solicitar el retiro y sea
leida en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas. Seguidamente, se abrirdn los
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerdn en voz alta y se intercambiard
con la Oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la Oferta sustituida no se
abrird y se devolverd al Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucién de
Oferta a menos que la comunicacién de sustitucién correspondiente contenga una
autorizacién valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el Acto de
Apertura de Ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirdn y leerdn en voz alta con la
Oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificaciéon a las ofertas a
menos que la comunicacién de modificacion correspondiente contenga la
autorizacién valida para solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el Acto
de Apertura de Ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacidn los sobres que
se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de Ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre
del Oferente y si contiene modificaciones; los Precios de la Oferta, incluyendo
cualquier descuento u Ofertas alternativas; la existencia de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de
requerirse; y cualquier otro detalle que el Contratante considere pertinente.
Solamente los descuentos y Ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran
en la evaluacion. Ninguna Oferta serd rechazada durante el Acto de Apertura,
excepto las ofertas tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de las IAO.

El Contratante preparara un Acta del acto de Apertura de Ofertas que incluird como
minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro, sustitucion o modificacidn; el precio
de la Oferta, por Lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento y Ofertas
alternativas si estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, si
se requeria. Se solicitarda a los representantes de los Oferentes presentes que
firmen la hoja de asistencia. Una copia del Acta serd distribuida a los Oferentes que
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28.

28.1

28.2

28.3

29.
20.1

30.
30.1

30.2

presentaron sus ofertas a tiempo y sera publicado en linea si fue permitido ofertar
electréonicamente.

EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS
Confidencialidad

No se divulgara informacion a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada en el proceso licitatorio, acerca de la verificacién, andlisis,
evaluacién, comparacion de Ofertas y poscalificacién de los oferentes, ni sobre el
proceso relacionado con la aclaracién de las Ofertas o sobre las recomendaciones
relativas a la adjudicacion.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante en la
Evaluacién de las Ofertas y Calificacién de los Oferentes o en la Adjudicacion del
Contrato, podrd resultar en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de Apertura de las Ofertas y la fecha de Adjudicacién del
Contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier
asunto relacionado con el proceso licitatorio, en todos los casos debera hacerlo por
escrito.

Aclaracion de las Ofertas

Para facilitar el proceso de revisién, evaluacién y comparacion de las Ofertas y
poscalificacién de los oferentes, el Contratante podra solicitar, a su discrecidn, a
cualquier Oferente aclaraciones sobre el contenido de su Oferta. No se
considerardn aclaraciones presentadas por los Oferentes cuando éstas no sean en
respuesta a una solicitud del Contratante. La solicitud de aclaraciéon por el
Contratante y la respuesta del Oferente deberan ser hechas por escrito. No se
solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios o en la esencia de las Ofertas,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos descubiertos por el
Contratante en la Evaluacién de las Ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de
las IAO.

Cumplimiento de las Ofertas

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a lo establecido en el Pliego
de Bases y Condiciones de la Licitacidn, el Contratante se basara en el contenido de
la propia Oferta.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los requisitos del Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion es la Oferta que satisface la totalidad de los términos,
condiciones y Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia estipuladas en
dicho documento sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Una desviacidn, reserva u omision significativa es aquella que:
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30.3

31.
31.1

31.2

31.3

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de
los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
especificados en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a lo establecido en el Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacion, los derechos del Contratante u obligaciones del
Oferente en virtud del Contrato, o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los otros
Oferentes que presentan Ofertas que se ajustan sustancialmente al Pliego de
Bases y Condiciones de Ia Licitacidn.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion, deberd ser rechazada por el Contratante y el Oferente no podrd ajustarla
posteriormente mediante correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

Diferencias, omisiones y errores

Si una Oferta se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacidn, el Contratante podra dispensar alguna diferencia u omisién cuando ésta
no constituya una desviacién significativa.

Cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de
la Licitacién, el Contratante podra solicitarle al Oferente que presente dentro de un
plazo razonable, informacién o documentacién necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no significativos de
documentacion. Dichas omisiones no podrdn estar relacionadas con ningun
aspecto esencial del Precio de la Oferta o de los requisitos especificados para los
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos y la Calificacion de
los Oferentes. Si el Oferente no cumple con la peticidn, su oferta podra ser
rechazada.

Para permitir que la Oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, el Contratante corregird errores aritméticos de la
siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se ha
obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad correspondientes,
prevalecerad el precio unitario y se corregira el precio total, amenos que, ajuicio
del Contratante, hubiera un error evidente en la expresidon del punto decimal
en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el total cotizado para ese rubro
y se corregird el precio unitario;

(b) sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los
subtotales prevaleceran sobre el total y este Ultimo debera ajustarse;

(c) sihayunadiscrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado
en palabras, a menos que este ultimo corresponda a un error aritmético, en
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31.4

32.
32.1

32.2

33-
33.1

33.2

33-3

34.1

35.
35.1
36.
36.1

cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras, de conformidad con los
parrafos (a) y (b) precedentes.

Si el Oferente que presentd la oferta considerada como la mas ventajosa no acepta la
correccién de los errores subsanables, su Oferta serd rechazada.

Examen preliminar de las Ofertas

El Contratante examinara todas las Ofertas para confirmar que todos los
documentos y la documentacidn técnica solicitada en la Clausula 11 de las IAO y la
IAO 11.1 de los DDL, han sido suministrados y determinara si cada documento
entregado esta completo.

El Contratante confirmard que los siguientes documentos e informacién han sido
proporcionados con la Oferta. Si cualquiera de estos documentos o informacién
faltase, la Oferta serd rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subclausula 12.1 de las IAQ;
(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subcldusula 12.2 de las IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaraciéon de Mantenimiento de la
Oferta, de conformidad con la Cldusula 21 de las IAO, si corresponde.

Examen de los Términos y Condiciones. Evaluacién Técnica

El Contratante examinard todas las Ofertas para confirmar que todas las
estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido aceptadas por el
Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

El Contratante evaluara los aspectos técnicos de la Oferta presentada en virtud de
la Clausula 18 de las IAO, para confirmar que todos los requisitos estipulados en la
Seccidn VI, Lista de Requisitos, han sido cumplidos sin ninguna desviacién o reserva
significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y efectuada la
evaluacién técnica, el Contratante establece que la Oferta no se ajusta
sustancialmente a los Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacion, de
conformidad con la Clausula 30 de las IAQ, la Oferta serd rechazada.

Conversion a una sola moneda

La evaluacion de ofertas se realizara en la moneda establecida en la IAO 10.1 de los
DDL.

Preferencia Nacional
La Preferencia Nacional no serd un factor de evaluacion.
Evaluacion de las Ofertas

El Contratante evaluara todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa de
la evaluacidn se ajustan sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion.
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36.2

36.3

36.4

36.5

37-
37.1

38.
38.1

Para evaluar las ofertas el Contratante utilizard uUnicamente los factores,
metodologias y criterios definidos en la Cldusula 36 de las IAO. No se permitira la
aplicacion de ningun otro factor, metodologia o criterio.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante considerara lo siguiente:

(a) la evaluacidn se hard por articulos (bienes, servicios diferentes de consultoria
y/o servicios conexos) o Lotes de la manera como se especifique en los DDL;
el Precio cotizado, de conformidad con la Clausula 14 de las 1AQ;

(b) el ajuste del Precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad
con la Subcldusula 31.3 de las IAO;

(c) el ajuste del Precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con Ila
Subclausula 14.4 de las IAQ;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de los criterios de evaluacién especificados en
los DDL, de entre los indicados en la Seccidn lll, Criterios de Evaluacion y
Calificacidén;

(e) ajustes debidos a la aplicacién de un Margen de Preferencia, si corresponde,
de conformidad con la Cldusula 35 de las IAO.

La evaluacién de una Oferta requerird que el Contratante considere otros factores,
ademas del Precio cotizado, de conformidad con la Cldusula 14 de las IAO. Estos
factores estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento, términos y
condiciones de la compra de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los hubiere, se
expresardn en términos monetarios para facilitar la Comparacion de las Ofertas, a
menos que se indique lo contrario en la Seccion Ill, Criterios de Evaluacion y
Calificacién. Los factores, metodologias y criterios que se apliquen seran los
especificados en la Subcldusula 36.3 (d) de las IAO.

Si asi se indica en los DDL, estos Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacion
permitiran que los Oferentes coticen Precios separados por uno o mas Lotes y
permitiran que el Contratante adjudique uno o varios Lotes a mas de un Oferente.
La metodologia de evaluacidn para determinar la combinacién de Lotes evaluada
como la mas baja, esta detallada en la Seccidn lll, Criterios de Evaluacion de las
Ofertas y Calificacion de los Oferentes.

Comparacion de las Ofertas

El Contratante comparara todas las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, para
determinar la oferta considerada como la mas ventajosa, de conformidad con la
Clausula 36 de las IAO.

Poscalificacion del Oferente

El Contratante determinara, a su entera satisfaccidon, si el Oferente que ha
presentado la oferta considerada como la mas ventajosa y cumplido sustancialmente
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38.2

38.3

39-
39.1

40.
40.1

con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion,
estd calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacidn se basara en el examen de la evidencia documentada de las
calificaciones del Oferente que éste ha presentado, de conformidad con la Cldusula
19 de las IAO.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacion del
Contrato al Oferente. Una determinacién negativa resultara en el rechazo de la
Oferta del Oferente, en cuyo caso el Contratante procederd a determinar si el
Oferente que presentd la siguiente oferta considerada como la mas ventajosa y
cumplido sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacidn, esta calificado para ejecutar el Contrato en forma
satisfactoria.

Derecho del Contratante a aceptar y rechazar cualquier Oferta o todas las Ofertas

El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de
anular el proceso licitatorio y rechazar todas las Ofertas en cualquier momento
antes de adjudicar el Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna
ante los Oferentes.

ADJUDICACION DEL CONTRATO
Criterios de Adjudicacion

El Contratante adjudicard el Contrato al Oferente cuya Oferta haya sido
determinada la oferta considerada como la mas ventajosa y cumple
sustancialmente con los requisitos del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion,
siempre y cuando el Contratante determine que el Oferente estd calificado para
ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

41. Derecho del Contratante a variar las cantidades en el momento de la adjudicaciéon

411

42.
42.1

42.2.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Contratante se reserva el derecho a
aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y/ o Servicios Conexos especificados
originalmente en la Seccidn VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta
variacion no exceda las cantidades indicadas en los DDL y no altere los Precios
Unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion.

Notificacion de Adjudicacién del Contrato

Antes de la expiracion del periodo de Validez de las Ofertas, el Contratante
notificara por escrito al Oferente seleccionado que su Oferta ha sido aceptada.

El Contratante notificara por escrito a los oferentes los resultados de la evaluacidn
y adjudicacion del contrato y publicard los resultados de la licitacion en los mismos
medios en donde se publicd el Llamado a Licitacion, identificando la oferta y
numero de lotes y la siguiente informacidn: (i) nombre de todos los Oferentes que
presentaron ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura
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42.3.

43.
43.1

43.2.

43.3.

441

44.2

de las ofertas; (iii) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta; (iv) nombre de los Oferentes cuyas ofertas
fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) nombre del Oferente
seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance
del Contrato adjudicado. Después de la publicacidn de la adjudicacién del Contrato,
los Oferentes no favorecidos podran solicitar por escrito al Contratante
explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Contratante, después de la adjudicacion del Contrato, respondera prontamente y
por escrito a cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del Contrato suscriptoy
la garantia de cumplimiento de conformidad con la Cldusula 44 de las IAO, el
Contratante informard inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolverd su garantia de oferta, de conformidad con la Cldusula
21.4 de las IAO.

Firma del Contrato

Inmediatamente después de la notificacidn de adjudicacidn, el Contratante enviara
al Oferente seleccionado el Contrato y las Condiciones Especiales del Contrato.

Salvo otra disposicion en los DDL, el Oferente seleccionado tendrd un plazo de 10
dias después de la fecha de recibo del formulario del Contrato para firmarlo,
fecharlo y devolverlo al Contratante. Para dicho efecto, dentro del término de los
8 dias siguientes a la fecha de la notificacién de adjudicacién, entregard al
Contratante todos los documentos requeridos previamente a la suscripcion del
contrato, tal como se detallan en los DDL.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAO, el Contratante
informara inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les
devolverd su garantia de Mantenimiento de la oferta, de conformidad con la
Clausula 21.4 de las IAO.

Garantia de Cumplimiento del Contrato

Dentro de los ocho (8) dias siguientes al recibo de la notificacién de adjudicacién
de parte del Contratante, el Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC, utilizando para dicho
propdsito el formulario de Garantia de Cumplimiento de Contrato incluido en la
Seccién X, Formularios del Contrato u otro formulario aceptable para el
Contratante.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacidon de la Garantia de
Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el Contrato, esto constituira
bases suficientes para anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Contratante podrd adjudicar el Contrato
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al Oferente calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente mas baja y se ajuste sustancialmente a los requisitos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion y que el
Contratante determine que estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

33



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn Il. Datos de la Licitacion

SECCION II
DATOS DE LA LICITACION (DDL)

Los Datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos que hayan de adquirirse, complementardn,
suplementardn o enmendardn las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO).
Las estipulaciones aqui contenidas prevalecerdn sobre las disposiciones en las IAO.

Clausula . ..
IAO A. Disposiciones Generales

1AO 1.1 El Contratante es: MINISTERIO DE SALUD
El nombre y nimero de identificacién de la LPN son: “ADQUISICION DE
VEHICULO PARA TRANSPORTE DE PERSONAL TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE
ATENCION”
n° LPN-B-3erTD-ISM-9-MINSAL
El nimero, identificacion y nombre de los articulos que comprenden esta LPN
son:

No. | CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD Plazo Entrega
(dias calendario)
: . 90 dias calendarios a partir de
1 | 60101180 Microbus 2 la distribucidn de contrato

El Llamado a LPN es para: Suministro de bienes

1AO 2.1 El que recibe la donacidn es la Republica de El Salvador.
La donacidn del Banco es: DONACIONES, CONVENIO INDIVIDUAL DE
FINANCIAMIENTO NO REEMBOLSABLE DE INVERSION DEL FONDO
MESOAMERICANO DE LA SALUD n.” GRT/HE-16714-ES GRT/HE-16715-ES, TRAMO DE
DESEMPENO. PROYECTO 6015.

Clausula B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

IAO
IAO 7.1 La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es:

Atencidn: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Jefe Unidad de Gestion de
Programas y Proyectos de Inversiéon Ad-honorem.

Direccién: Nivel dos, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador n° 33.

Ciudad: San Salvador

Teléfono: (503) 2591-8293
Correo electrdnico: ileana.lara@salud.gob.sv
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Las consultas deberdn ser entregadas fisicamente a mds tardar el 30 de
septiembre de 2024, en la direccion arriba senalada o enviadas al correo
electrénico antes indicado.

Las respuestas a las aclaraciones y posibles enmiendas, serdn publicada en la
siguiente pdgina web: www.salud.gob.svy COMPRASAL

Clausula C. Preparacion de las Ofertas
IAO

IAO 10.1 | Elidioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: espafiol

IAO 10.2 | Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta
pueden estar en espafol o inglés (acompafados de una traduccién fidedigna
al idioma), en la que se puedan verificar la totalidad de las especificaciones
solicitadas.

IAO 11.1 | Toda la informacidn solicitada en la clausula 11 de las IAO debera ser presentada

a) por los oferentes; y los documentos que a continuacion se detallan:

Documentacién Legal
En caso de Licitantes nacionales la documentacion siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad debidamente
inscrita en el Registro de Comercio, aun en caso de que existiere modificacion
en la misma.

b. Testimonio de la Escritura Publica de Modificacidn, Transformacidn o Fusidn de
la Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las hubiere).

¢.  Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emision de la Matricula se
encuentra en trdmite de renovacion, o primera vez segun sea el caso.

d. Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite como tal,
debidamente inscrita en el Registro de Comercio.

e. Testimonio de Escritura Publica de Poder otorgado por el Representante Legal,
inscrita en el Registro de Comercio, en caso de comparecer por medio de
apoderado.

f. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del

representante legal de la sociedad, y/o apoderado en su caso, documentos que

deben estar vigentes.

Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) de la sociedad.

Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de Bienes

Muebles y a la Prestacion de Servicios IVA.

5@

Para personas naturales la documentacion siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Poder otorgado por el Licitante, en caso de
comparecer por medio de apoderado.
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d.

0T

d.

d.

d.

b.

C.

Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del
Licitante, y/o apoderado en su caso, documentos que deben estar vigentes.
Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emision de la Matricula se
encuentra en trdmite de renovacion, o primera vez segun sea el caso.

Tarjeta del IVA del Licitante.

Persona juridica extranjera domiciliada en el salvador deberan presentar la
documentacion siguiente:

Documentacién completa de establecimiento de sucursal en El Salvador,
inscrita en el Registro de Comercio.

Testimonio de Escritura Publica de Poder inscrito en el Registro de Comercio.
Tarjeta de NIT e IVA del ofertante.

DUI, Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de recepcion y apertura
de oferta del apoderado de la sociedad oferente.

En caso de Licitantes extranjeros, deberan presentar la documentacion siguiente:

Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad, debidamente
inscrita en el Registro correspondiente al pais del licitante.

Testimonio de Escritura Publica de Modificacién, Transformacién o Fusién de
la Sociedad debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del
licitante. (en caso que las hubiere).

Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite como tal, o
Poder otorgado por el representante legal, en caso de comparecer por medio
de Apoderado.

Documento de Identidad: pasaporte o carné de residente del representante
legal de la sociedad, o del apoderado en su caso, estos deberdn estar vigentes.

Consorcio o Asociacion (APCA), cada miembro deberd presentar:

Si se trata de una Asociacion en participacién o Consorcio, ya constituido
legalmente, deberd presentar fotocopia del documento donde conste dicha
Asociacion en participacidon o Consorcio suscrito por todos sus miembros, con
firmas legalizadas de los asociados.

En el caso que la Asociacidn en participacion o Consorcio se constituya sélo
para el suministro en mencion, bastard para efectos de evaluacién, que lo
manifieste por escrito; y todos los miembros firmaran y presentaran, junto con
la oferta una carta de intencién donde conste que suscribirdn un acuerdo de
APCA, si la oferta es aceptada ; estando obligados en caso de adjudicacién, a
presentar la escritura de constitucion de Asociacidon en participacion o
Consorcio, debiendo designar a una persona para gestionar y recibir
instrucciones en nombre de las sociedades asociadas en todo lo relacionado
con la ejecucion del Contrato, incluyendo el tramite de pagos.
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¢. Cuando el Oferente sea una APCA, la Oferta debe estar firmada por un
representante autorizado de la APCA en nombre de esta, designado en la carta
de intencion de suscripcion del APCA, la cual debe estar suscrita por los
representantes legalmente autorizados de todos los miembros del APCA.

Sociedades por Acciones Simplificadas (unipersonales) es la siguiente:

d. Formulario de Constitucidn de la Sociedad por Acciones Simplificadas (SAS)
Resolucién de Inscripcion de la Sociedad en el Registro de Sociedades del
Registro De Comercio.

Matricula de Empresa o establecimiento

DUI del Representante Legal

NIT de la Sociedad

Tarjeta de IVA de la Sociedad

Testimonio de Escritura Publica de Poder debidamente inscrito en el Registro
de Comercio, en caso que compdrezca por apoderado.

S

® e a0

Si cualesquiera de los documentos o informacién antes indicados faltaren, podrdn
ser subsanados por el Oferente.

IAO 11.1
f)

Los oferentes adicionalmente deberdn proporcionar con su oferta la siguiente
documentacion:

1. Documentacion Financiera:

a. Los Licitantes que presenten oferta deberdn presentar copia simple de
estados financieros correspondientes a los anos, 2021, 2022 y 2023,
debidamente auditados por un Auditor autorizado.

“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacion
(APCA), cada miembro deberd presentar la documentacién financiera
requerida en este literal.”

b. Para cumplimiento de activos liquidos se requiere presente, cartas de
lineas de crédito aprobadas o estados de cuenta.

2. Documentos adicionales con la oferta.

a. Documentacion como Brochures, catdlogos, u hojas técnicas en espafiol
o inglés, en la que se puedan verificar la totalidad de las especificaciones
solicitadas.

b. Presentacion de carta compromiso firmada por el Representante Legal
del licitante donde se compromete a suministrar: mantenimiento
preventivo cada 5,000 km por el tiempo de la garantia.
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c. Presentacién de dos (2) constancias de experiencia (excelente, muy
bueno o bueno) de Instituciones Publicas, Auténomas o del Sector
Privado, legalmente constituidas Nacionales o Extranjeras, donde hayan
suministrado durante los ultimos 3 afnos los bienes ofertados, y servicios
de mantenimiento con caracteristicas iguales o similares a las solicitadas.
Las Constancias deberdn tener una vigencia no mayor de 30 dias previo a
la apertura de ofertas.

Si cualesquiera de los documentos o informacion antes indicados faltaren, podran
ser subsanados por el Oferente.

IAO 13.1 | “No” se permite la presentacion de Ofertas Alternativas:

IAO 14.7 | Ellugar de entrega es: Plantel de Salud El Matazano, Calle Antigua al Matazano

i) detras de las Canchas de la Ex Constancia, municipio de Soyapango,
departamento de San Salvador.

IAO 14.8 | Los precios cotizados por el Oferente “no serdn “ajustables.

IAO 14.9 | Los precios cotizados para cada articulo deberan corresponder al cien por
ciento por ciento (100%) de las cantidades especificadas.

IAO 15.1 | La moneda del Pais del Contratante es Ddlares de los Estados Unidos de
América.

IAO 18.3 | El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos
de la determinacidn y cotizacién de los repuestos): 5 afios

IAO 19.1 | Autorizacién del Fabricante: “Se requiere”

(b)

IAO 19.1 | Servicios posteriores a la venta: para ambos vehiculos “Se requiere”

() Mantenimiento Preventivo cada 5,000 km por el tiempo de la garantia, la cual
serd hasta los 100, 000 Km. ¢ 3 afios, lo que ocurra primero.

IAO 20.1 | El plazo de Validez de la Oferta serd: 120 dias calendario

IAO 21.1 | La oferta deberd incluir una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
utilizando los formularios incluido en la Seccidn IV Formularios de la Oferta.

IAO 21.2 | El monto de la Garantia de la Oferta es: No Aplica

IAO 21.7 | Si el Oferente incurre en algunas de las acciones mencionadas en los

subpdrrafos (a) o (b) de esta disposicidn, el Prestatario declarara al Oferente
inelegible para que el Contratante le adjudique contratos por un periodo de un
(1) ano para el subpdrrafo (a) y por tres (3) anos para el caso del subpdrrafo (b).
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IAO 22.1 | El oferente presentard:
1. Oferta en formato fisico (ORIGINAL)
2. Soporte magnético (CD) o digital (memoria USB) de:
a) Laoferta completa escaneada y
b) Archivo en formato editable (Word) de las especificaciones técnicas
ofertadas
Clausula D. Presentacion y Apertura de Ofertas
IAO
IAO 23.1 | Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrénicamente.
IAO 23.1 | No Aplica
(b)
IAO 23.2 | Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
(c) adicionales de identificacién:
Nombre del Oferente: [Indicar nombre]
Direccidn: [describir direccién exacta del Oferente]
Nombre del Programa: [Indicar nombre]
Numero del Llamado a Licitacion Publica Nacional: LPN-B-3erTD-ISM-9-MINSAL
Titulo de la Adquisicién: “ADQUISICION DE VEHICULO PARA TRANSPORTE DE
PERSONAL TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION”.
No abrir antes de 10:30 a.m. hora nacional de El Salvador, del 21 de octubre de 2024
IAO 24.1 | Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, |a direccién del Contratante es:

Atencidén: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Jefe Unidad de Gestidn de
Programas y Proyectos de Inversion Ad-honorem.

Direccién: Ministerio de Salud, Nivel dos, Edificio del Instituto Nacional de la
Salud, Urbanizacion Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador

n.°33.

Pais: El Salvador.

La fecha y la hora limite para la presentaciéon de las Ofertas serdn:
21 de octubre de 2024, a las: 10:00 a.m. hora nacional de El Salvador.
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IAO 27.1 | La apertura de las Ofertas tendrd lugar en: Nivel tres, Edificio del Instituto
Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y
Avenida Republica de Ecuador n.° 33.
Fecha: 21 de octubre de 2024
Hora: 10:15 a.m. hora nacional de El Salvador
Clausula E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas
IAO
IAO 36.3 | La evaluacion se hara: de conformidad a lo indicado en la Seccién Ill. Criterios
(a) de Evaluacién y Calificacion.
Las ofertas seran evaluadas por el articulo completo y el Contrato comprenderd el
articulo adjudicado al Oferente Seleccionado.
IAO 36.3 | Los otros factores a utilizar por el Contratante para la Evaluacién de Ofertas,
(d) ademas del precio cotizado y los ajustes que correspondan por la aplicacion de
las Clausulas anteriores, seran:

(a) Desviacién en el Plan de Entregas: “NO”.

(b) Desviacién en el Plan de Pagos: “NO”.

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: “NO”

(d) Disponibilidad en el pais del Contratante de los repuestos y servicios
posteriores a la venta, para el equipo ofrecido en la Propuesta: “NO”.

(e) Costos estimados de operacién y mantenimiento durante la vida Gtil del
equipo “NO”.

(f) Rendimiento y productividad del equipo ofrecido: “NO”

(g) Criterio de Desempate: en caso de existir algun articulo con el mismo
precio, se otorgara al oferente que haya presentado primero la oferta,
lo cual se podra verificar en el cuadro de recepcion de ofertas.

Clausula F. Adjudicacion del Contrato
IAO
IAO 41.1 Las cantidades podrdan aumentarse, como maximo, en un 20%.
Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 20%.
IAO 43.2 | NOTIFICACION DE ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO. Antes del

vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta y al vencimiento del Plazo
Suspensivo o de cualquier prérroga otorgada, si la hubiera, y tras la resolucion
satisfactoria de cualquier queja que se haya presentado en el curso del Plazo

40




Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn Il. Datos de la Licitacion

Suspensivo, el Comprador notificard al Oferente seleccionado, por escrito, que su
Oferta ha sido aceptada.

El oferente adjudicado deberd presentar la documentacion solicitada en la IAO 11.1
b), debidamente certificada por notario y para el caso de los oferentes extranjeros
dicha documentacion deberd ser presentada debidamente apostillada o de
conformidad al tramite consular establecido en el articulo 333 y 334 del Cédigo de
Procesal Civil y Mercantil de El Salvador.

DOCUMENTOS ADICIONALES A PRESENTAR POR EL OFERTANTE GANADOR,
OFERENTE NACIONAL y PERSONA JURIDICA EXTRANJERA DOMICILIADA EN EL
SALVADOR.

Solvencia vigente de la Direccién General de Impuestos Internos, (DGII)
Solvencia vigente de Régimen de Salud del ISSS.

Solvencias vigentes de pago de cotizaciones previsionales (IPSFA, ISSS, AFP’S).
Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la Alcaldia Municipal
del domicilio del adjudicado.

5. Declaracién Jurada de los datos bancarios.

AwoN R

Los licitantes nacionales, aunque no tengan registro de dfiliados en todas las AFP’S,
UPISSS e IPSFA, siempre tendrdn que presentar las constancias, ya que dichas
instituciones tienen sus respectivos formatos para estos casos.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, estdn serdn verificadas, por la ACP-UGP,
del MINSAL, a fin de constatar la autenticidad de las mismas.

El Contrato se suscribird dentro de los: quince (15) dias siguientes a la adjudicacién,
y una vez que el Oferente seleccionado haya entregado los documentos que se
requieren por el Contratante.
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SECCION 111
CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION
1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Contratante debera considerar, ademas del
precio cotizado, de conformidad con la Subclausula 14.6 de las IAO, uno o mas de
los siguientes factores estipulados en las Subcldusulas 36.3 (d) de las IAO e (IAO
36.3(d)) de los DDL, aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion:

(a) Plan de Entregas. No Aplica
(b) Variaciones en el Plan de Pagos. No Aplica

(c) Costo de reemplazo de los principales componentes de reemplazo, repuestos
obligatorios y servicios. No Aplica

(d) Disponibilidad en el pais del Contratante de repuestos y servicios para los
bienes ofrecidos en la licitaciéon después de la venta. NO Aplica

(e) Costos estimados de operacion y mantenimiento. No Aplica

(f) Desempeiio y productividad del equipo. No Aplica

(h) Criterios especificos adicionales. No Aplica

2.  Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta considerada como la mas ventajosa segun lo
establecido en la Subcldusula 37.1 de las IAO, el Contratante efectuard la
calificacién posterior del Oferente de conformidad con lo establecido enla Cldusula
38 de las IAO, empleando unicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no esténincluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para
evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera.

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

ACTIVOS LiQUIDOS: Mediante criterio CUMPLE/ NO CUMPLE.

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del Oferente seleccionado deberda ser de:
US$42,000.00 (CUARENTA Y DOS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA)
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Los oferentes podrdn acreditar el monto requerido a través de lineas de
crédito aprobadas o estados de cuenta. El monto no podra ser acreditado a
través de anticipos contractuales no devengados.

En caso de Asociacidn en participacion o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado criterio, serd la suma de los miembros en todas las partes combinadas.

FACTURACION PROMEDIO ANUAL: Mediante criterio CUMPLE/ NO CUMPLE.

(b)

El volumen de facturacion por ventas promedio anual tomando los datos de los
Estados Financieros presentados, debera ser equivalente, como minimo a: 1 vez
el valor de la oferta.

En caso de Asociacidn en participacion o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado criterio, serda la suma de los miembros en todas las partes
combinadas.

Experiencia y Capacidad Técnica(N/A). Mediante criterio CUMPLE/ NO
CUMPLE

EXPERIENCIA COMO CONTRATISTA PRINCIPAL:

El nimero de contratos/drdenes de trabajo/érdenes de compra es: 2 contratos
donde se detalle ventas similares.

El periodo: Los contratos u drdenes de compra deberan ser de los tltimos 5 anos

Para acreditar este requisito deberd adjuntar la siguiente informaciéon de
respaldo:

En el caso de bienes y/o servicios prestados al sector privado: Copias simples de
Actas de Entrega Recepcién, Ordenes de compra, Facturas canceladas o los
certificados que correspondan, describiendo el monto y fecha de inicio y
terminacion del contrato efectivamente ejecutado. El certificado debera ser
emitido Unicamente por la entidad contratante.

Tratandose de experiencia en el sector publico: copias simples del Acta de
Entrega-Recepcion, Contratos, Ordenes de compra, Facturas canceladas y/o
Certificado emitido por la entidad contratante.

En caso de Asociacion en participacion o Consorcio, el cumplimiento de estos criterios
serd la suma de los miembros en todas las partes combinadas.
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SECCION IV
FORMULARIOS DE LA OFERTA

Formulario o1. Formulario de Informacién sobre el Oferente

Licitacion Publica Nacional n.’: LPN-B-3erTD-ISM-9-MINSAL

Titulo de la adquisicién: “ADQUISICION DE VEHICULO PARA TRANSPORTE DE PERSONAL
TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION”.

Fecha: [insertar la fecha]

Senores

[Nombre del Contratante]

Presente.-

De mi consideracion:

1.

2.

Nombre juridico del Oferente: [indicar el nombre juridico del Oferente].

Si se trata de una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre
juridico y nacionalidad de cada miembro: [indicar el nombre juridico y nacionalidad de
cada miembro de la APCA, identificando al socio Representante]’

[Pais donde estd constituido el Oferente en la actualidad] o [Nombre del Pais de
constitucion de cada miembro de la Asociacidn en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA)]: [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad]

[Afo de constitucion del Oferente] o [afio de constitucién de cada miembro de la
Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)]: [indicar el ahno de
constitucion]

Direccién juridica del Oferente en el pais donde esta constituido: [indicar la Direccion
juridica del Oferente en el pais donde estd constituido]

Informacidn del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]

Direccidn: [indicar la direccién del representante autorizado]

NUmeros de teléfono: [indicar nimeros de teléfono del representante]

Direccidn de correo electrénico: [indicar direccion de correo electrénico del
representante]

Se adjuntan copias de los siguientes documentos:

e Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el pdarrafo anterior, y de
conformidad con las Sub cldusulas 4.1y 4.2 de las IAO.

'Si se ofertan subcontrataciones, en esta seccién deben identificarse a los subcontratistas y su nacionalidad.
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e Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA),
carta de intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de conformidad
con la Sub clausula 4.1 de las 1AO.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 02. Formulario de la Oferta

Licitacion Publica Nacional n.’: LPN-B-3erTD-ISM-9-MINSAL

Titulo de la adquisicién: “ADQUISICION DE VEHICULO PARA TRANSPORTE DE PERSONAL
TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION”.

Fecha: [insertar la fecha]

Senores

[Nombre del Contratante]

Presente.-

De mi consideracion:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a)

(b)

()

(d)

(f)

(8)

Hemos examinado y no hallamos objecidon alguna al Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacion, incluso sus Aclaraciones y Enmiendas No. [indicar el niimero y la fecha
de emisién de cada boletin de aclaraciones y enmiendas];

Ofrecemos proveer los siguientes bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos de conformidad con el Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes
[indicar una descripcién breve de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el
rubro (d) a continuacién es: USs. [indique el monto en cifras y en letras] ddlares de
los Estados Unidos de América, incluido el valor del IVA.

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran
aplicables: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de
Bienes al que aplica el descuento, caso contrario detallar NO APLICA].

Metodologia y Aplicacidn de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de
acuerdo a la siguiente metodologia: NO APLICA;

Nuestra Oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subcldusula
20.1de las IAQ, a partir de la fecha limite fijada para la Presentacion de las Ofertas de
conformidad con la Subcldusula 24.1 de las IAO. Esta Oferta nos obligard y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Cldusula 44 de las IAO y la Clausula
17 delas CGG;

Los suscriptos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar cualquier
parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles.;
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(h)
(M

()

(k)

0]

(m)

(n)

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subcldusula 4.2 de las IAO;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas y
proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido
declarados inelegibles por el Banco o normativas oficiales, de conformidad con la
Subclausula 4.3 de las IAQ;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato:
[indicar el nombre completo de cada receptor, su direccién completa, la razén por la
cual se pagé cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada comisién o
gratificacién]

Nombre del Receptor Direccidn Concepto Monto

[Si no han sido pagadas o no serdn pagadas, indicar “ninguna”]

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en
la notificacidn de adjudicacién, constituirdn una obligacién contractual entre
nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la oferta considerada como
la mas ventajosa] ni ninguna otra oferta que reciban.

Nos abstendremos de adoptar conductas para que los funcionarios del Contratante,
induzcan o alteren los resultados del procedimiento, de la evaluacidn de las Ofertas
u otros aspectos que nos otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los
demas participantes.

manifestamos bajo declaracidn jurada que no nos encontramos en los supuestos de
las Cldusula 4 de las IAO.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 03. Formularios de Listas de Precios

Licitacion Publica Nacional n.°: LPN-B-3erTD-ISM-7-MINSAL

Titulo de la adquisicién: “ADQUISICION DE VEHICULO PARA TRANSPORTE DE PERSONAL
TECNICO DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION”.

PRECIO
PRECIO TOTAL
4 3
ITEM | DESCRIPCION | UNIDAD CAI\!TIDAD UNITARIO (IVA INCLUIDO)
(a) (IVA INCLUIDO) ©
(b)
—a%
MICRUBUS qu 5 c=a*b
hasta cubrir los
Servicio 100, 0000 km.
1 . Ve
mantenimiento ) ReCf)rl‘ldOS 63
reventivo, cada rutinas afios, de la
E 000 km ’ garantia
, ‘ (lo que ocurra
primero)
SUBTOTAL ]
(d) d = X (c) (todos los items)
- 0=+ (e)

El precio ofertado esta expresado en Ddlares de los Estados Unidos de América. Incluye todos los
costos directos e indirectos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas, accesorios, mantenimientos
preventivos, trdmites de matriculas, placas y cualquier costo por otro concepto que pueda tener
incidencia sobre el valor de los bienes.
[El precio ofertado debera ser consignado tinicamente con dos decimales]

Impuestos: El precio arriba expresado incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc.
y cualquier gravamen que recaiga o pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del proveedor,
incluyendo el IVA.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

? La cantidad debe serigual a la indicada en |a Lista de Bienes y Servicios.

3 El Contratante deberd identificar todo lo que el pecio contendra, ejemplo: El precio deberd incluir todos los derechos de aduana,
cuotas compensatorias, e impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido pagados o haya que pagar sobre los componentes y
materias primas utilizadas en la fabricacién o montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo
pagados en los bienes previamente importados y ofrecidos en bodega, sala de exposicidn, o en existencia. Estos factores no se deben
indicar separadamente.
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Formulario 04. Lista de bienes, origen y especificaciones técnicas ofertadas

Importante: Todas las paginas de la oferta deberdn ser foliadas (numeradas), incluyendo
los catalogos, brochures o manuales que se incluyan en la oferta. El licitante deberd marcar
o identificar el catalogo e informacidn técnica entregada con nombre del licitante, nimero
de la Licitacién, y dentro de la pagina que contenga la informacidn técnica del producto
identificar y sefialar el producto ofertado identificandolo con el nimero de item, cédigo
del item, n.° de parte o de catdlogo, lo cual permitird evaluar el cumplimiento de las

especificaciones técnicas del item ofertado.

. CODIGO | CODIGO
iTEM MINSAL ONU NOMBRE

CANTIDAD

ESPECIFICACIONES TECNICAS
OFERTADAS

1 60101180 | 2510150 MICROBUS 2

MARCA:
MODELO:
ORIGEN DE LOS BIENES:

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS SOLICITADAS

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS
TECNICAS OFERTADAS

ARno: 2024 0 2025

Tipo: Microbus 4x2

Motor: Entre 2000 a 3500 cc

Tipo de Alimentacidn: Inyeccidén Directa, Riel Comun, Turbo
Compresion.

Potencia: entre 125 -200 6 superior/HP a 3200 rpm

Torque: 280 Newton & superior - metro a 2000 rpm 6 superior
Combustible: Diesel

Caja de Cambios: Mecanica

Frenos: Delanteros de disco, traseros tambor o disco ABS, EDB, BA
Vdlvula censora de carga

Asientos: 14-16 PASAJEROS

Bolsas de Aire: Dos (2) delanteras (pasajero y conductor) y cortinas
laterales

Direccidn: Asistida Hidraulica (DAH)

Transmision: Manual de cinco (5) o (6) velocidades y reversa
Indicadores: De aceite, bateria (Minimos)

Oddmetro y velocimetro

Computadora de abordo

Marcadores de combustible y temperatura

Radio AM/ FM Aux. IPOD y MP3 Bluetooh y cdmara retroceso 4
parlantes.

Vidrios: manuales o eléctricos, cierre central

Asientos: Tapiceria vinilo o tela.

Alfombras delanteras y traseras

Apoya Cabeza delantero

Cinturones de seguridad: En todos los asientos seguro para nifios.
Puertas: Dos delanteras una lateral derecha corrediza y una puerta
trasera

Espejo interior

Detallar las especificaciones
técnicas ofertadas y el nimero de
pagina o folio de la oferta o
catalogo, donde se puede
verificar el cumplimiento de las
condiciones abajo indicadas.
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. CcODIGO | CcODIGO
iTEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD

ESPECIFICACIONES TECNICAS
OFERTADAS

1 60101180 | 2510150 MICROBUS 2

MARCA:
MODELO:
ORIGEN DE LOS BIENES:

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS SOLICITADAS

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS
TECNICAS OFERTADAS

Espejo exterior: dos (2)

Bomper: Adelante y atras.

Limpiaparabrisas delantero y trasero con velocidades, intermitente
variable.

Loderas adelante y atras.

Llanta de repuesto.

Aire acondicionado (original de fabrica)

Deberd incluir tramite de matriculas y placas Nacionales en el precio
Todos los vidrios Polarizados al 35%

Emblemas de la marca remachados.

ACCESORIOS

1. Logo impreso del MINSAL.

2. Defensa de hierro delantera y trasera, pintadas de negro,
3. Llave “L” y mica o gato hidraulico.

4. Juego de Herramientas de fabrica,

5. Cono fluorescente vial

6. Extintor.

COMBUSTIBLE

Al momento de la entrega con al menos % tanque de combustible para
el traslado

GARANTIAY MANTENIMIENTO PREVENTIVO

1. Garantia. 100, 000 Km. ¢ 3 afios, lo que ocurra primero.

2. El Mantenimiento Preventivo debera realizarse cada 5,000 km
hasta cubrir la garantia.

3. Deberd poseer Capacidad para brindar el servicio de
mantenimiento con sucursales en San Salvador, Regién Oriental
y Regién Occidental, las cuales deberan garantizar, seguridad,
amplitud, eficiencia en los procesos certificado por fabrica.

4. En caso de no contar con sucursal en las regiones occidental y
oriental presentar carta compromiso que garantice que
brindaran el servicio solicitado en el numeral anterior.

5. Contar con recursos mecdnicos certificados y calificados que
garanticen el servicio solicitado.
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CUADRO DE DISTRIBUCION

Descripcion

Cantidad

Establecimiento

Microbus

1

Regidén Paracentral de Salud

1

Unidad de Desarrollo del Primer Nivel de Atencidn

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

[insertar la fecha]

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 05. Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas

Fecha de Entrega
Fecha Fecha de Entrega
] Descripeié I . L . . .
item escrlp.CIon delos Cantidad ugar de d.estlno mas ,Fe.cha Ofrecida por el
Bienes convenido Tempran | Limitede | Oferente [aser
ade Entrega proporcionada
Entrega por el Oferente]
Plantel de Salud
El Matazano. 90 dias
Calle Antigua al , : .
gua a 60 dias | calendarios 4[indicar el
Matazano, detrds . . . ,
de las canchas de calendarios | a partir de numero de dias
1 MICROBUS 2 . después de la de entrega de los
la Constancia, h e .
L la firma del |distribucién suministros
municipio de
contrato del ofertados]
Soyapango,
contrato
departamento de
San Salvador
SERVICIOS CONEXOS
Descripcién Fecha de Entrega
del
'o-s Lugar de
Servicios restacion
item | diferentes de | Cantidad | Unidad | P Fecha de Fecha de . o
consultoria del .. . finalizacié Plazo de Ejecucion
or servicio inicio inalizacion
y/o servicios
Conexos
1 Microbus
Mantenimiento 40 rutina En los Segun Al finalizar ~
. 3 anos o al alcanzar los
Preventivo locales del | cronograma | los 100,000 100.000 km a partir de Ia
arealizarse (Zo‘porbc,a‘;a oferente de km ,rece cio’npde los
micr . . .
cada 5,000 km crobus adjudicado | fabricante P ,
vehiculos

Firma Autorizada:

[insertar la fecha]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

4la fecha de entrega ofrecida por el oferente no puede ser mayor al plazo de fecha limite de entrega.
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Formulario 06. Declaracién de Mantenimiento de la Oferta

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas en corchetes.]

Fecha: [indique la fechd]

Nombre del Contrato.: [indique el nombre]

No. de Identificacién del Contrato: [indique el niimero]

Licitacion Publica Nacional n.’: LPN-B-3erTD-ISM-9-MINSAL
“ADQUISICION DE VEHICULO PARA TRANSPORTE DE PERSONAL TECNICO
DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION”

A:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar
respaldadas por una Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Contratante por un periodo de (1) afo para el
caso de los subpdrrafos (a) y (b) y por tres (3) ainos para el caso del subpdrrafo (c)
contado a partir de la fecha de apertura de ofertas, si violamos nuestra(s) obligacién(es)
bajo las condiciones de la Oferta sea porque:

(a) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con los
Documentos de Seleccién; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptacién de nuestra Oferta
durante el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar
el Convenio, si asi se nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos
suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

3. Entendemos que esta Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta expirara, sino somos
el Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos
recibido una copia de su comunicaciéon informando que no somos el Oferente
seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la expiracién de
nuestra Oferta.
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4. Entendemos que si somos una Asociacidn en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA), la Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de la
APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en el
momento de presentar la oferta, la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta deberd
ser en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la carta de
intencién mencionada en la Subcldusula correspondiente de las IAQ.]

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]

Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la
entidad que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el ano]
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NO APLICA
Formulario 06. Garantia de Mantenimiento de la Oferta
GARANTIA BANCARIA

[El Banco completard este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]
[indicar el Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario:

Fecha: [indicar la fecha]
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N° [Indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el
Oferente””) ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacién de la oferta] (en
adelante denominada “la Oferta”) para la ejecuciéon de [indicar el nombre del Contrato], bajo
el Llamado a Licitacién N° [indicar nimero del Llamado a Licitacién].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [Indicar el nombre del Banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de $ [indicar la cifra en niimeros y en palabras] al recibo en nuestras
oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacidn escrita que
declare que el Oferente estd incurriendo en violacidn de sus obligaciones contraidas bajo las
condiciones de la oferta, porque el Oferente:

(a) Haretirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de la Oferta; o

(b) Habiéndole notificado el Contratante de la aceptacion de su Oferta dentro del
periodo de validez de la oferta como se establece en el Formulario de la Oferta, o
dentro del periodo prorrogado por el Contratante antes de la expiracion de este
plazo, (i) no firma o rehtsa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no suministra o
rehdsa suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con
las IAO.

Esta Garantia expirarad (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el
caso de no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes
hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicacién al Oferente indicandole
que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la
expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta
institucidn en o antes de la fecha limite aqui estipulada.
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Esta Garantia estd sujeta las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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NO APLICA
Formulario 06. Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
FIANZA

[Esta fianza serd ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

FIANZA n.° [indicar el nimero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante (en
adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre, denominacién legal y direccién de la
afianzadora], autorizada para conducir negocios en la el pais del Contratante y quien obre
como Garante (en adelante “el Garante”) por este instrumento se obligan y firmemente
se comprometen con [indicar el nombre del Contratante] como Demandante (en adelante
“el Contratante’”) por el monto de [indicar el monto de la fianza expresada en moneda
nacional de curso legal o en una moneda internacional de libre convertibilidad] [indicar la
suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Principal y el Garante ante mencionados
por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a estos
términos a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Contratante una Oferta escrita con
fecha del _ de , del 20, para la provisién de [indicar nombre del Contrato] (en
adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

(1) retira su Oferta durante el periodo de Validez de la Oferta estipulado por el Oferente
en el Formulario de Presentacidn de la Oferta; o

(2) sidespués de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehusa firmar el Convenio, si asi se le requiere; o

(b) no presenta o rehisa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento de Contrato de
conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procederda inmediatamente a pagar al Contratante la mdaxima suma antes
indicada al recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el Contratante
tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el Contratante establezca en su
demanda que ésta es motivada por los acontecimientos de cualquiera de los eventos
descritos anteriormente, especificando cual(es) evento(s) ocurrié | ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacidn permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta la fecha de veintiocho (28) dias después de la expiracién de la
Validez de la Oferta tal como se establece en la Llamado a Licitacién. Cualquier demanda
conrespecto a esta Fianza debera serrecibida por el Garante a mas tardar dentro del plazo
estipulado anteriormente.
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EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos
con sus respectivos nombres este dia de del

Principal(es): [nombre(s) del representante(s) autorizado de la Afianzadora]

Garante: Sello Oficial de la Corporacidn (si corresponde)
(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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Formulario 07. Autorizacién del Fabricante

(El comprador analizara por la naturaleza, cantidad y monto de la adquisicién, la conveniencia
de solicitar esta autorizacién).

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluird en su oferta, si
asi se establece en estos documentos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aio) de presentacion de la oferta]
Licitaciéon Publica Nacional LPN-B-3erTD-ISM-9-MINSAL

“ADQUISICION DE VEHICULO PARA TRANSPORTE DE PERSONAL TECNICO
DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION”
A: [indicar el nombre completo del Contratante]

POR CUANTO

Nosotros [indicar nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique
el nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa
de las fdbricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre
completo del Oferente] a presentar una oferta con el solo propdsito de suministrar los
siguientes Bienes de fabricacidon nuestra [nombre y breve descripcién de los bienes], y a
posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos
por la firma antes mencionada.

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre completo
del Oferente]

Fechado en el dia de de  [fechade lafirma]
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Formulario 08 - Facturacion Promedio Anual

Mi representada tiene una facturacién promedio anual por ventas, por el periodo del _
(indicar fecha) __ al _(indicar fecha) __ (en los tltimos 3 afos, exceptuando el aino 2020), de
_ (indicar monto), adjunto documentos de respaldo (Ejem: facturas, declaracién del
impuesto a la renta, etc.)

Presentamos los Estados Financieros de los afios 2021, 2022 y 2023, para verificar el dato
proporcionado de la Facturacién Promedio de los tres afios.

Atentamente,

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 09: Experiencia Especifica del Oferente

EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL OFERENTE COMO CONTRATISTA

*)

No CONTRATANTE

OBJETO DEL
CONTRATO

UBICACION

VALOR USD

FECHAS EJECUCION

ORIGINAL

FINAL

ORIGINAL

FINAL

PARTICIPACION
% EN
ASOCIACION -
NOMBRE  DEL
SOCIO (**)

A) CONTRATOS EJECUTADOS DE [VENTA DE

LOS SIGUIENTES BIENES: (DETALLAR)/PRE

STACION DE SERVICIOS COMO: (DETALLAR)]

1

2

TOTALENUS $)

TOTAL FACTURADO (INDICAR LA SUMA

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

[insertar la fecha]

Nombre del Oferente:

Direccion:
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SECCION V. PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para suministro de Bienes, contratacion de Obras y prestacién de
Servicios, en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier
fondo administrado por el Banco.

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada,
Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia,
Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia,
Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Perd,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

¢) Aruba - Por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong - por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o

i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente
“bonafide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de
un pais miembro del Banco; y
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i) mds del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacidn, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con
los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacion de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en
donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacidn del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Unidn Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento,
montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccién y a los servicios de consultoria.
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ITEM 1: MICROBUS

. cODIGO CcODIGO
iTEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
1 60101180 25101505 MICROBUS 2

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

ANno: 2024 6 2025
Tipo: Microbus 4x2
Motor: Entre 2000 a 3500 cc
Tipo de Alimentacién: Inyeccidn Directa, Riel Comun, Turbo Compresidn.
Potencia: entre 125 -200 ¢ superior/HP a 3200 rpm
Torque: 280 Newton & superior - metro a 2000 rpm & superior
Combustible: Diesel
Caja de Cambios: Mecanica
Frenos: Delanteros de disco, traseros tambor o disco ABS, EDB, BA
Vdlvula censora de carga
Asientos: 14-16 PASAJEROS
Bolsas de Aire: Dos (2) delanteras (pasajero y conductor) y cortinas laterales
Direccidn: Asistida Hidrdulica (DAH)
Transmisién: Manual de cinco (5) o (6) velocidades y reversa
Indicadores: De aceite, bateria (Minimos)
Oddmetro y velocimetro
Computadora de abordo
Marcadores de combustible y temperatura
Radio AM/ FM Aux. IPOD y MP3 Bluetooh y cdmara retroceso 4 parlantes.
Vidrios: manuales o eléctricos, cierre central
Asientos: Tapiceria vinilo o tela.
Alfombras delanteras y traseras
Apoya Cabeza delantero
Cinturones de seguridad: En todos los asientos seguro para nifios.
Puertas: Dos delanteras una lateral derecha corrediza y una puerta trasera
Espejo interior
Espejo exterior: dos (2)
Bomper: Adelante y atras.
Limpiaparabrisas delantero y trasero con velocidades, intermitente variable.
Loderas adelante y atras.
Llanta de repuesto.
Aire acondicionado (original de fabrica)
Deberd incluir trdmite de matriculas y placas Nacionales en el precio
Todos los vidrios Polarizados al 35%
Emblemas de la marca remachados

ACCESORIOS

1. Logo impreso del MINSAL.

2. Defensa de hierro delantera y trasera, pintadas de negro,
3. Llave “L” y mica o gato hidraulico.

4. Juego de Herramientas de fabrica,

5. Cono fluorescente vial

6. Extintor.
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. cODIGO CcODIGO
iTEM MINSAL ONU NOMBRE CANTIDAD
1 60101180 25101505 MICROBUS 2

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

COMBUSTIBLE

Al momento de la entrega con al menos % tanque de combustible para el traslado

GARANTIAY MANTENIMIENTO PREVENTIVO

1. Garantfa. 100, 000 Km. o0 3 afios, lo que ocurra primero.

2. El Mantenimiento Preventivo debera realizarse cada 5,000 km hasta cubrir la garantia.

3. Deberd poseer Capacidad para brindar el servicio de mantenimiento con sucursales en San
Salvador, Regidn Oriental y Region Occidental, las cuales deberdn garantizar, seguridad,
amplitud, eficiencia en los procesos certificado por fabrica.

4. En caso de no contar con sucursal en las regiones occidental y oriental presentar carta
compromiso que garantice que brindaran el servicio solicitado en el numeral anterior.

5. Contar con recursos mecdnicos certificados y calificados que garanticen el servicio solicitado

CUADRO DE DISTRIBUCION

Descripcidn Cantidad Establecimiento
1 Region Paracentral de Salud
Microbds 1 Unidad de Desarrollo del Primer Nivel de Atencidn
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INSPECCIONES Y PRUEBAS

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran:

Para verificar el cumplimiento de especificaciones técnicas y pruebas de funcionamiento de
los vehiculos ofertados seran realizadas en las instalaciones del Plantel de Salud El Matazano,
lo que deberd ser coordinado previamente con el Administrador del contrato, el oferente
adjudicado deberd contar con el Acta de Recepcidn de los vehiculos a satisfaccién del
MINSAL y el Acta de Satisfaccién por parte del Administrador del Contrato.

Las Inspecciones y Pruebas realizadas a los vehiculos contratados, seran las siguientes:

(@) Cantidad de los vehiculos.
(c)  Marca, modeloy pais de origen
(d) Provision de manuales de propietario y manual de garantia

(e) Defectos externos apreciables como: raspaduras, roturas y otros dafios fisicos
evidentes.

) Prueba de funcionamiento de los vehiculos

El MINSAL podra rechazar los vehiculos que no pasen las inspecciones o pruebas establecidas
en este apartado. El oferente tendra que rectificar o reemplazar los vehiculos rechazados o
hacer las correcciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningln costo para
el MINSAL. Asimismo, tendra que repetir las inspecciones y/o pruebas. El oferente no podra
eximirse de las garantias u otras obligaciones en virtud del contrato que se firme entre las
partes.

1.1. Inspeccién Mecanica:

1.1.1. Arranque y puesta en marcha del vehiculo.

1.1.2. Revisidn mecanica en la seccion del motor.

1.1.3. Revisién de Sistema de lluminacién (Interna y Externa).

1.1.4. Revisidn detallada del Equipamiento Basico solicitado.
1.2. Revision de accesorios adicionales solicitados.
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LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA

Descripcién de

Fecha de Entrega

ocurra primero.

ARTICULO los Bienes Cantidad Lugar de destino convenido Fecha mas Fecha Limite de
Temprana de
Entrega
Entrega
60 dias 90 dias
Plantel de Salud El Matazano, Calle Antigua al calendarios calendarios
MICROBUS 2 Matazano detrds de las canchas de la después de la después de
Constancia, Soyapango. firma del distribuido el
contrato contrato
?oagaon;;a.l(m s Segtin Al finalizar el
~ ) 2 En los locales del oferente adjudicado cronograma de periodo de
1 3 afos, lo que . ,
fabricante garantia

Mantenimiento
Preventivo a
realizarse cada
5,000 km.

hasta cubrir los
100, 0000 km.
Recorridos 6 3
afios de garantia
lo que ocurra
primero.

En los locales del oferente adjudicado

al cumplir los
primeros 5,000

km. de recorrido.

hasta cubrir los
100, 0000
km. Recorridos
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SECCION VII

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

1.

1.1

(a)

(b)

()

(d)

(e)
(f)

€9)
(h)
(i)
)

(k)

M

(n)

Definiciones

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les asigna:

“Banco”, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado
por el Banco.

“Contrato”, el Convenio celebrado entre Contratante y Proveedor, junto con los
documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices y
todos los documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato”, documentos enumerados en el Convenio, incluyendo
cualquier enmienda.

“Precio del Contrato”, precio pagadero al Proveedor segin se especifica en el
Convenio, sujeto a condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones propuestas,
segun corresponda en virtud del Contrato.

“Dia”, dia calendario.

“Cumplimiento”, significa que el Proveedor ha completado la entrega de bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos de acuerdo con los términos
y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC”, las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes”, todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Contratante en virtud del Contrato.

“El Pais del Contratante”, es el especificado en las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC).

“Contratante”, entidad que compra los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos, segun se indica en CEC.

“Servicios Conexos”, servicios incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como transporte, seguro, instalacién, puesta en servicio, capacitacién y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

“CEC”, las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista”, cualquier persona natural, entidad privada o publica o cualquier
combinacidén de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el suministro de
cualquier porcién de los Bienes o la ejecucidn de cualquier parte de los Servicios.

“Proveedor”, la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o una
combinacidn de éstas, cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Contratante y es denominada como tal en el Contrato.

71



Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

(0)

2.

3.

“Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.

Documentos del Contrato

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se entiende que todos
los documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes
alli incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato deberd leerse de manera integral.

Practicas Prohibidas

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),

organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) observar los mds altos niveles éticos y denunciar al Banco12 todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para
denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras
instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a
las sanciones impuestas por sus respectivos drganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que
se indican a continuacion:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o
intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o amenazar con
perjudicar o causar dano, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;
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(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacién del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacion del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacion del
Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

iii) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el pdrrafo
3.1(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacion; y

vi) La apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID
prop P
para un propdsito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicaciéon o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicién de bienes o la contratacion de obras financiadas por el Banco;

(i) Suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Prdctica Prohibida;

(iii) Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Prdctica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;
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(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado13 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposicion de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podrdn ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las
sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se aplicard también en casos

(d)

(e)

en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisidon
definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier otra resolucidn.

La imposicidn de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente serd de cardcter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sanciéon de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra institucion financiera internacional
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A
efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcidn publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una institucion financiera internacional
aplicable a la resolucidn de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados

con un préstamo o donacidn del Banco se incluya una disposicidn que exija que
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco
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revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a
una auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco requerira asimismo que se incluya en contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicidn que obligue
a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos
los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en
el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento necesario para la
investigacion de denuncias de comisidon de Practicas Prohibidas y hacer que
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las
consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco
o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion
por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultoria directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo
entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 3.1 (b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se
apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios diferentes a los de consultoria en conexién con actividades financiadas
por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspensidn o la rescision. Las agencias
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4.
4.1
4.2

4.3

4.4
(a)

(b)

4.5

5.
5.1

especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma
o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco,
el Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas que
considere convenientes.

Interpretacion
Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Contratante y el Proveedor
y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera vdlida a menos que esté por
escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

Sujeto a lo indicado en la Subcldusula 4.4 (b) siguiente de estas CGC, ninguna dilacién,
tolerancia, demora o aprobacidn por cualquiera de las partes al hacer cumplir algdn
término y condicion del Contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del Contrato.

Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o
continuos del Contrato.

Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud del
Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la obligacion
que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad
Si cualquier provisiéon o condicién del Contrato es prohibida o resultase invalida o

inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucién no afectard la validez o
el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.

Idioma

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor y el Contratante, deberan ser escritos en el idioma
espafol. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del
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Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompafnados
de una traduccidn fidedigna de los apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal
caso, dicha traduccién prevalecerd para efectos de interpretacién del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccidn al idioma que rige,

6.

asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociaciéon (APCA)

6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA),

7.

todas las partes que lo conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Contratante por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberdn designar a una de ellas para que actue como representante con
autoridad para comprometer a la APCA. La composicion o constitucion de la APCA no
podra ser alterada sin el previo consentimiento del Contratante.

Elegibilidad

7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises miembros del

7.2

7-3

Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un
pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(2a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide”
y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:

(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA)
con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un
pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje, el resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas bdsicas, funcidon o propdsito de uso son diferentes, en forma
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sustancial, de sus partes o componentes. Si un bien consiste de varios componentes
individuales que requieren interconectarse (lo cual puede ser ejecutado por el
proveedor, Contratante o un tercero), para lograr que el bien pueda operar y sin
importar la complejidad de la interconexidn, el Banco considera que dicho bien es
elegible para su financiacién si el ensamblaje de componentes individuales se hizo en
un pais miembro. Si el bien es una combinacién de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se
considera que proviene del pais donde éste fue empacado y embarcado con destino
al Contratante. A efectos de determinar el origen de bienes identificados como
“hecho en la Unidn Europea”, éstos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de Unidn. El origen de materiales, partes o
componentes de bienes o nacionalidad de la firma productora, ensambladora,
distribuidora o vendedora de bienes no determina el origen de los mismos.

7.4 El Proveedor deberd suministrar el formulario denominado “Certificado de
Proveedor”, contenido en los Formularios del Contrato, declarando que los bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos tienen su origen en un pais
miembro del Banco. Este formulario deberd ser entregado al Contratante, junto con
los documentos mencionados en la Subclausula 15.2 de las CGC, como condicién para
que se realice el pago de los Bienes. El Contratante se reserva el derecho de pedir al
Proveedor informaciéon adicional con el objeto de verificar que los Bienes son
originarios de paises miembros del Banco.

8. Notificaciones

8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberdn ser por
escrito y dirigidas a la direccién indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

8.2 Una notificacion serd efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega y la fecha
de la notificacion.

9. Ley aplicable
9.1 El Contrato se regird y se interpretard segun las leyes que se indiquen en las CEC.
10. Solucién de controversias

10.1 El Contratante y el Proveedor haradn todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

10.2 Sidespués de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la
controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, el Contratante o el
Proveedor podra informar a la otra parte sus intenciones de iniciar un proceso de
arbitraje con respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se
indican a continuacién. No se podra iniciar un proceso de arbitraje con respecto a
dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquier controversia o
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diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencién de iniciar un proceso de
arbitraje de conformidad con esta cldusula, se resolverd definitivamente mediante
arbitraje. El proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de la entrega de
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos en virtud del
Contrato. El arbitraje se llevard a cabo segin el reglamento de procedimientos
estipulado en las CEC.

10.3 No obstante, las referencias a arbitraje en este documento;

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en
virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Contratante pagard el dinero que le adeude al Proveedor.
11.  Alcance de los suministros

11.1Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos serdn
suministrados segun lo estipulado en la Lista de Requerimientos.

12. Entregay documentos

12.1Sujeto a lo dispuesto en Subcldusula 32.1 de las CGC, la entrega de bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos se realizard de acuerdo con el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en Lista de Requerimientos. Los
documentos de embarque y otros que debera suministrar el Proveedor se detallan en
las CEC.

13. Responsabilidad del Proveedor

13.1El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes, servicios diferentes de consultoria
y/o servicios conexos incluidos en el Alcance de Suministros y el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con las Cldusulas 11y 12 de las CGC.

14. Precio del Contrato

14.1Los precios que cobre el Proveedor por Bienes proporcionados y Servicios Conexos
prestados en virtud del contrato no podran ser diferentes de los cotizados en su
Oferta por el Proveedor, excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las
CEC.

15. Condiciones de Pago

15.1El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si correspondiera, se
pagara segun se establece en las CEC.

15.2 Lasolicitud de pago del Proveedor al Contratante deberd ser por escrito, acompafiada
de recibos que describan, segin corresponda, Bienes entregados y Servicios Conexos
cumplidos y de los documentos presentados de conformidad con la Subcldusula 7.4 y
la Clausula 12 de las CGC, y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.
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15.3

15.4

15.5

16.
16.1

16.2

16.3

17.

El Contratante efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra
exceder sesenta (60) dias después de la presentacion de una factura o solicitud de
pago por el Proveedor y después de que el Contratante la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este Contrato seran
aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su Oferta.

Si el Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el
Contratante pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la
tasa de interés establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo

Impuestos y derechos

En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Contratante, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias y
otros cargos similares impuestos fuera del pais del Contratante.

En el caso de Bienes fabricados en el pais del Contratante, el Proveedor serd
totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones por
licencias y otros cargos similares incurridos hasta la entrega de bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos contratados con el Contratante.

El Contratante interpondrd sus mejores oficios, para que el Proveedor se beneficie
con el mayor alcance posible de cualquier exencidn impositiva, concesiones o
privilegios legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el pais del Contratante.

Garantia de Cumplimiento del Contrato

17.1Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes ocho (8) dias de la

17.2

17.3

17.4

notificacion de la adjudicaciéon del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento del Contrato serdn pagaderos al
Contratante como indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento del Contrato, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato o en
una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante y presentada en uno de
los formatos estipulados en las CEC u otro formato aceptable al Contratante.

A menos que las CEC indiquen otra cosa, la Garantia de Cumplimento del Contrato
serd liberada por el Contratante y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones contractuales
del Proveedor, incluyendo cualquier obligacion relativa a la Garantia de los Bienes.
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18. Derechos de Autor

18.1

Los derechos de autor de los planos, documentos y otros materiales que contengan
datos e informacidn proporcionada al Contratante por el Proveedor, seguirdn siendo
de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Contratante en
forma directa o a través del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de
dichos terceros.

19. Confidencialidad de la Informacion

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

El Contratante y el Proveedor deberdan mantener confidencialidad y en ningun
momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o
después de la ejecucion del mismo. No obstante, lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar documentos, datos e informacion recibidos del Contratante a sus
Subcontratistas, para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. El
Proveedor obtendra de esos Subcontratistas el compromiso de confidencialidad
similar al requerido del Proveedor en esta Clausula.

El Contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del
Proveedor para ningun uso que no esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el
Proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida del
Contratante para ningun otro propdsito que el de la ejecucion del Contrato.

La obligacién de las partes de conformidad con las Subcldusulas 19.1y 19.2 de las CGC
arriba mencionadas, no aplicard a informacién que:

(a) el Contratante o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las
partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesidn de esa parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente en forma directa o indirecta de la otra
parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por
una tercera parte que no tenfa obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Cldusula no modificardn de ninguna manera
ningun compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o
cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permanecerdn validas después del
cumplimiento o terminacidn del contrato por cualquier razon.
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20.

2041

20.2

21.

211

22.

221

22.2

Subcontratacion

El Proveedor informara al Contratante por escrito de los subcontratos que adjudique
en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su Oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o las posteriores, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud del
Contrato.

Todos los subcontratos deben cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3y 7 de
las CGC.

Especificaciones y Normas

Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y Planos:

(a) Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
proporcionados bajo este contrato deberan ajustarse a Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia y normas estipuladas en Seccién VI, Lista de
Requisitos y cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma serd
equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el
pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefo,
dato, plano, especificacion u otro documento o por cualquier modificacién
proporcionada o diseflada por o en nombre del Contratante, mediante
notificacidn al Contratante de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y normas conforme a las
cuales éste debe ejecutarse, la edicidn o version revisada de dichos cédigos y
normas sera la especificada en la Lista de Requerimientos y Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia. Cualquier cambio de dichos cddigos o normas
durante la ejecucidon del Contrato se aplicara solamente con la aprobacidn previa
del Contratante y dicho cambio se regira de conformidad con la Cldusula 32 de las
CGC.

Embalaje y Documentos

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El
embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca
y descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafo y peso de los embalajes se tendra
en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y Ia
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de
los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
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estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere,
especificado en las CEC y en cualquiera otra instruccidn dispuesta por el Contratante.

23. Seguros

23.1

Los Bienes suministrados bajo el Contrato deberdn ser asegurados completamente
por el Proveedor a su cargo y sin costo alguno para el Contratante, en una moneda de
libre convertibilidad de un pais elegible, contra todo riesgo de extravio o dafios
incidentales  ocurridos durante la adquisicion, fabricacidon, transporte,
almacenamiento y entrega del Bien, a menos que las CEC indiquen otra cosa.

24. Transporte

24.1

25.
25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

El Proveedor sera el responsable de transportar los Bienes suministrados bajo el
Contrato a su cargo y sin costo alguno para el Contratante, a menos que las CEC
indiquen otra cosa.

Inspecciones y Pruebas

Todas las pruebas y/o inspecciones de los bienes, servicios diferentes de consultoria
y/o servicios conexos las realizard el Proveedor por su cuenta y sin costo alguno para
el Contratante, de conformidad a lo previsto en las CEC.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de
sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes
o en otro lugar establecido por el Contratante en las CEC. De conformidad con la
Subclausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o sus subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos
sobre produccidn, sin cargo alguno para el Contratante.

El Contratante o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas
y/o inspecciones mencionadas en Subcldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste
asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de
viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Contratante indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra
de una tercera parte, si correspondiera o del fabricante cualquier permiso o
consentimiento necesario para permitir al Contratante o su representante designado,
presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el Proveedor esté dispuesto.

El Contratante podra requerir al Proveedor que realice algunas pruebas y/o
inspecciones que no estan requeridas en el Contrato, pero considere necesarias para
verificar caracteristicas y funcionamiento de los bienes, cumplimiento con cédigos de
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y normas contractuales. Los costos
adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones
seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras obligaciones del
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25.6

25.7

25.8

Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las
Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Contratante informe de los resultados de pruebas e
inspecciones.

El Contratante podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no
pasen las pruebas o inspecciones o no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor,
sin costos para el Contratante tendrda que rectificar o reemplazar bienes o
componentes rechazados o hacer modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones.

Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el
Contratante, una vez que notifique al Contratante de conformidad con la Subcldusula
25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los Bienes o de
parte de ellos, ni la presencia del Contratante o de su representante, ni la emision de
informes, de conformidad con la Subcldusula 25.6 de las CGC, lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

26. Liquidacién por Dafios y Perjuicios

26.1

Con excepcion de lo estipulado en la Clausula 31 de las CGC, si el Proveedor no cumple
con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o
la prestacidn de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato,
sin perjuicio de los otros recursos que el Contratante tenga en virtud del Contrato,
éste podra deducir del Precio de Contrato por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del Precio de los Bienes atrasados o
Servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o fraccion de semana
de retraso hasta alcanzar el maximo porcentaje especificado en las CEC. El
Contratante, al alcanzarse ese maximo, podrd dar por terminado el contrato de
conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

27. Garantia de los Bienes

27.1

27.2

27.3

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra
cosa.

De conformidad con la Subcldusula 21.1 (b) de las CGC, el Proveedor garantiza que
todos los Bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y
omisiones que éste hubiese incurrido o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en
el pais de destino final.

La Garantia permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la
mds temprana entre los doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes o
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27.4

27.5

27.6

28.

28.1

28.2

cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto
final de destino indicado en el Contrato o los dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen, salvo que se indique
otra cosa en las CEC.

El Contratante comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara
toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Contratante otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién y dentro del plazo establecido en
las CEC, debera reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos o sus
partes sin ningln costo para el Contratante.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Contratante, dentro de un tiempo
razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situacion,
por cuentay riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Contratante
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

Indemnizacién por Derechos de Patentes

De conformidad con la Subclausula 28.2 de las CEC, el Proveedor indemnizard y librara
de toda responsabilidad al Contratante y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluso gastos y honorarios
por representacion legal, que incurra el Contratante como resultado de la trasgresion
0 supuesta trasgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato debido a:

(a) instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en el Pais donde
esta el lugar del proyecto; y

(b) venta de productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacidn no procedera si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados
para fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco cubrird cualquier
trasgresion que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier
producto producido como resultado de asociacion o combinacién con otro equipo,
planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Contratante como resultado
de alguna de las situaciones indicadas en la Subcldusula 28.1 de las CGC, el Contratante
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del
Contratante responderd a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.
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28.3 Si el Proveedor no notifica al Contratante dentro de los veintiocho (28) dias contados
a partir del recibo de dicha comunicacion de su intencidon de proceder con tales
procesos o reclamos, el Contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en
su propio nombre.

28.4 ElContratante se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia
posible para que éste pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. El
Proveedor reembolsara al Contratante por gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28.5 El Contratante indemnizard y eximira de culpa al Proveedor y sus empleados,
funcionarios y Subcontratistas por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier trasgresion o supuesta trasgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de
autor o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la
fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, materiales u otros documentos suministrados o disefiados
por el Contratante o a nombre suyo.

29. Limitacion de Responsabilidad
29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacidon de mala fe,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra
indole frente al Contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes,
pérdidas de utilizacion, pérdidas de produccidn, o pérdidas de ganancias o por
costo de intereses, estipulandose que esta exclusidn no se aplicara a ninguna de
las obligaciones del Proveedor de pagar al Contratante los dafios y perjuicios
previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Contratante, ya sea contractual,
de agravio o de otra indole, no podrda exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacidon de responsabilidad no se aplicara a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Contratante por transgresiones de
patente.

30. Cambio en las Leyes y Regulaciones

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de veintiocho
(28) dias antes de la presentacion de las Ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto,
ordenanza o estatuto con cardcter de ley entrase en vigencia, se promulgase,
abrogase o modificase en el pais del Contratante (incluyendo cualquier cambio en
interpretaciéon o aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega
y/o Precio del Contrato serdn incrementados o reducidos segtin corresponda, en la
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31.

medida que el Proveedor haya sido afectado por dichos cambios en el desempefio de
sus obligaciones en virtud del contrato. No obstante, dicho incremento o disminucién
del costo no se pagard en forma separada ni serd acreditado si el mismo ya ha sido
tenido en cuenta en los ajustes de precios, si correspondiera y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

Fuerza Mayor

31.1El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion

31.2

31.3

por dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento si la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato es el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacién fuera del
control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los unicos,
actos del Contratante en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al
Contratante a la maxima brevedad posible sobre dicha condicidon y causa. A menos
que el Contratante disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

32. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

32.1

32.2

El Contratante podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Cldusula
8 de las CGC, en uno 0 mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en
virtud al Contrato deban ser fabricados especificamente para el Contratante;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucidn en el costo o en el
tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en
virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan
de Entregas/ de Cumplimiento o a ambas cosas y el Contrato se enmendard segun
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de conformidad con
esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en que
éste reciba la solicitud de la orden de cambio del Contratante.
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32.3

32.4

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser
necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberan convenirse
previamente entre las partes y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningdn cambio o modificacién al Contrato
excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

33. Prérroga de los Plazos

331

33.2

Si el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen, en cualquier momento durante la
ejecucion del Contrato, condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes
o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Cldusula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al Contratante sobre la
demora, posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Contratante evaluara la situacidon y a su discrecion
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor indicado en la Clausula 31 de las CGC, cualquier
retraso en el desempefo de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondr3 al
Proveedor a laimposicidn de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad con la
Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subcldusula 33.1 de las CGC.

34. Terminacion

34.1

Terminacioén por Incumplimiento

1. El Contratante, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en
parte mediante una comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prdrroga otorgada por el
Contratante de conformidad con la Cldusula 33 de las CGC; o

(ii)) si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligaciéon en virtud del
Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Contratante, durante el proceso de licitacién o de
ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcidn, seguin
se define en la Clausula 3 de las CGC.

(b) Siel Contratante terminara el Contrato en su totalidad o en parte, de conformidad
con la Subcldusula 34.1(a) de las CGC, podrd adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no
suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor deberd pagar al
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Contratante los costos adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,
el Proveedor seguird estando obligado a completar la ejecucién de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

El Contratante podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante
comunicacion por escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado
de insolvencia. En tal caso, la terminacidon serd sin indemnizacion alguna para el
Proveedor, siempre que dicha terminacién no perjudique o afecte algin derecho
de accidn o recurso que tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el
Contratante.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b)

El Contratante, mediante comunicacidn enviada al Proveedor podra terminar el
Contrato, total o parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacidon deberda indicar que la terminacion es por
conveniencia del Contratante, el alcance de la terminaciéon de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de efectividad
de dicha terminacion.

Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacién de
terminacion del Contratante deberan ser aceptados por el Contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto
de los Bienes el Contratante podra elegir entre las siguientes opciones, que:

(i) se complete alguna porcidén y entregue de acuerdo con las condiciones y
precios del Contrato, y/o

(i) se cancele el balance restante y pague al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

35. Cesion

35.1 Ni el Contratante ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente las obligaciones
que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.
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SECCION VI
CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

Clausula/

Subclausula CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO - CEC

de las CGC

CEC 1.1(i) El Pais del Contratante es la Republica de El Salvador.

CEC 1.1(j) El Contratante es: Ministerio de Salud (MINSAL)

CEC1.1(0) El Sitio del bien:

ITEM 1: MICROBUS
CANTIDAD LUGAR DE ENTREGA DIRECCION
Calle Antigua al Matazano detras de
2 Plantel de Salud El Matazano |las canchas de la ex constancia,

municipio de Soyapango.

CEC 8.1 Para Notificaciones, la direccion del Contratante sera:

Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Jefe Unidad de Gestion de
Programas y Proyectos de Inversién Ad-honorem.

Direccidn: Nivel dos, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador n.° 33.

Ciudad: San Salvador

Teléfono: (503) 2591-8293

Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv

del Proveedor

Atencién: [el nombre completo de la persona, si corresponde]

Direccion postal: [nombre de la calle y nimero]

Piso/Oficina [el piso y niimero de oficina, si corresponde]

Ciudad: [el nombre de la ciudad o poblacién]

Pais: [el nombre del pais]

Teléfono: [ntimero del teléfono incluyendo los cédigos del pais y de la ciudad]
Fax: [nimero del facsimile incluyendo los cédigos del pais y de la ciudad]

Direccion electrénica: [direccién de correo electrénico]
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CEC9.1

La Ley que rige este contrato es: la Republica de El Salvador.

CEC10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Cldusula 10.2 de las CGC, serdn:

d. Contrato con un Proveedor Extranjero:

Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con este
Contrato, o por incumplimiento, cesacion, o anulacién del mismo, deberdn ser
resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje
vigente de la CNUDMI (Reglamento de Arbitraje de 1976 de la Comisidn de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI)
(UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

b. Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:

En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el
Comprador y el Proveedor que en la ejecucion del contrato surgiere, se
resolverd intentando primero la Resolucion Amigable entre las partes y si por
esta forma no se llegare a una solucidn, se recurrird al Arbitraje, de
conformidad con la Ley de Mediacién, Conciliaciény Arbitraje y su Reglamento
de El Salvador.

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal
de sus negocios dentro del territorio de la Republica de El Salvador.

CEC12.1

Detalle de los documentos de Embarque y/u otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor son: NO APLICA.

CEC14.1

Los precios de los Bienes suministrados y Servicios Conexos prestados “no
serdn” ajustables.

CEC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serd la
siguiente:

El pago se podra realizar de cualquiera de las siguientes formas:
A. Pago de bienes

i.  Anticipo: (a solicitud del proveedor): hasta el veinte por
ciento (20%) del Precio de los bienes se pagara contra
solicitud de pago y presentacion de una garantia bancaria
por el Cien por ciento (100%) del valor del mismo y valida
hasta que los bienes hayan sido entregados en la forma
establecida en los documentos de licitacién o en otra forma
que el Comprador considere aceptable.
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En caso de no requerirse anticipo del 20%, este porcentaje
serd sumado al ochenta por ciento indicado en el inciso “ii”,
para hacer un total del 100% del pago.

ii.  Alrecibir los bienes: El ochenta por ciento (80%) restante
del precio de los bienes recibidos, se pagara dentro de los
treinta (30) dias siguientes de recibidos los documentos de

pago.

B. Pago de los servicios conexos:

i.  Mantenimiento: se pagara el 100% del valor del servicio de
mantenimiento dentro de los 30 dias siguientes a la
presentacion de una Garantia Bancaria o Fianza, equivalente
al 100% del monto contratado de los servicios de
mantenimiento preventivo, vigente por el tiempo que se
brindara dicho servicio y nota de probacién de la misma por
parte de la ACP.

El pago de los bienes suministrados desde el pais del Comprador se
efectuard en ddlares de los Estados Unidas de América, de la siguiente
manera:

El Proveedor presentarad a la Tesoreria del Proyecto de la Unidad Financiera
Institucional, factura de consumidor final en duplicado cliente a nombre
MINSAL/DONACIONES, CONVENIO INDIVIDUAL DE FINANCIAMIENTO NO
REEMBOLSABLE DE INVERSION DEL FONDO MESOAMERICANO DE LA
SALUD No. GRT/HE-16714-ES GRT/HE-16715-ES, TRAMO DE DESEMPENO,
UNIDAD DE GESTION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS DE INVERSION
INICIATIVA  SALUD MESOAMERICANA - EL SALVADOR TERCERA
OPERACION INDIVIDUAL-TRAMO DE DESEMPENO; adjuntando acta de
recepcion a satisfaccion por parte de la Unidad solicitante por medio de su
delegado y copia del Contrato. En la factura correspondiente, en el
apartado de la descripcidn de los bienes, deberd hacer referencia al nimero
y concepto del Contrato suscrita con el Ministerio de Salud, cifrado
presupuestario, Categoria de Inversion, menos las retenciones
correspondientes segun ley y liquido a pagar.

El pago se harda mediante abono a cuenta segun la declaracion jurada
firmada por el proveedor al momento de suscribir el contrato.

CEC15.5

Si el contratante no efectuard cualquiera de los pagos al proveedor una vez
vencido los 30 dias establecidos en el Contrato, contard con 30 dias
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adicionales para resolver dicho impase, de lo contrario si en el plazo
adicional no resolviere tal situacion el contratante pagara al proveedor un
interés de 0.016% del monto del pago atrasado por dia de atraso.

CEC17.1

Garantia de Cumplimiento del Contrato: “Sl se requerira”.

Dentro de un maximo de veintiocho (28) dias siguientes a la distribucion
del contrato, el oferente deberd presentar una Garantia o fianza de
Cumplimiento de Contrato equivalente al diez por ciento (10%) del valor del
contrato, por la vigencia de 1 afio contado a partir de la distribucion del
contrato; y que deberd cumplir con los requisitos indicados en el modelo
de la Seccidén IX. Formularios de Contrato por una entidad autorizada por
la Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de Garantias
emitidas por entidades en el extranjero estas deberan tener un
corresponsal con domicilio legal en El Salvador y autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero. La Garantia debera presentarse
en el Area de Adquisiciones y Contrataciones del Programa del Ministerio
de Salud, ubicada en Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador, nimero 33, San Salvador.

CEC17.3

La Garantia de Cumplimiento, podra presentarse en cualquiera de las
formas siguientes: una Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento
pagadera a la vista.

La moneda de la Garantia de Cumplimiento, debera ser emitida en Ddlares
de los Estados Unidos de América.

En caso que la Garantia sea emitida por un Banco de un pais extranjero, éste
debera tener corresponsalia con un Banco del pais del Contratante, el que
deberd estar autorizado por la Superintendencia del Sistema Financiero.

CEC 17.4

La liberacidn de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mds tardar
cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de
las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los servicios o bienes.

CEC 22.2

El embalaje, la identificacidon y la documentacién dentro y fuera serd como
se indica a continuacion:

De acuerdo con los requerimientos del fabricante, para garantizar la
integridad fisica de los vehiculos durante su transporte, lo cual serd
verificado al momento de la recepcion.

CEC 23.1

La cobertura de seguro segun se establece en los Incoterms.

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a considerar la
cobertura de seguro los Bienes al lugar de destino final dentro del pais del
Comprador, definido como el Sitio del Proyecto, hasta DDP.
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CEC 24.1

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final establecido por el Contratante y definido
como el Sitio del Proyecto o lugar de entrega, transportarlos a dicho lugar
de destino incluyendo seguro y almacenamiento contratado y pagado por
el Proveedor, tal como se estipula en el Contrato. Todos los gastos directos
e indirectos relacionados con la entrega de bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos estan incluidos en el Precio del Contrato.

CEC 25.1

Las inspecciones y pruebas seran realizadas de conformidad: a listado
indicado en la Seccién VI lista de Requisitos

CEC 25.2

Las inspecciones se realizaran en el: Plantel de Salud El Matazano, Calle
Antigua al Matazano detras de las canchas de la constancia, municipio de
Soyapango, departamento de San Salvador.

CEC 26.1

En caso de incumplimiento en el plazo de entrega, se aplicara multa segun
el siguiente detalle:

0.1% en los primeros 30 dias, 0.125% después de 30 dias y hasta el dia 60 y
0.15% en los siguientes dias de retraso, dicha penalidad sera aplicable sobre
el valor total de la obligacidn entregada en forma tardia, incluyendo los
incrementos y adiciones a dicho monto que existieran en funcién de
modificaciones contractuales realizadas. La multa minima a imponer en
incumplimiento en los contratos u érdenes de compra cuyo monto exceda
los US$10,000.00, sera por el equivalente de un salario minimo del sector
comercio vigente, cuando el monto del contrato o la orden de compra sea
inferior al antes mencionado, la multa minima a imponer en caso de
incumplimientos por mora serd por el equivalente del 50% de un salario
minimo del sector comercio vigente.

Alcanzado el porcentaje maximo de la multa a imponer correspondiente al
15% del valor del contrato, se procedera a la caducidad del contrato.

CEC27.3

Se requerird Unicamente Garantia de fabrica con un periodo de validez de:
100, 000 Km. & 3 afios, lo que ocurra primero.

Para fines de garantia el lugar final serda: Plantel de Salud El Matazano, Calle
Antigua al Matazano detras de las canchas de la ex constancia, municipio
de Soyapango, departamento de San Salvador.
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CEC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los Bienes sera de: El tiempo de
respuesta para atencién de fallas no deberd exceder mas de 24 horas a
partir de la notificacion por medio escrito, via correo electrénico o
telefdnica sin ningun costo para el MINSAL.

CEC 27.6

El plazo para corregir los defectos sera de: En caso de que un articulo de
los ofertados presente una falla o un desperfecto de fabricacién y éste no
sea solventado en un periodo de 30 dias, se deberd reemplazar en 5 dias
habiles y en caso de no existir en el mercado local 60 dias calendario el bien
por uno de caracteristicas iguales o superiores al ofertado.

CEC32

Modificaciones:

En caso que, en el curso de la ejecucion del Contrato, hubiera necesidad de
introducir modificaciones a la misma, éstas se llevaran a cabo mediante
Resolucién Ministerial firmada por el Titular del MINSAL; y las que afecten el
objeto del Contrato como incremento y disminucién del mismo, inicamente
podran llevarse a cabo a través de Resolucién Modificativa de Contrato,
firmada por ambas partes

La solicitud de modificacidon por parte del Contratista debera ser dirigida
por escrito a la persona encargada de la Administracion del contrato, dicha
solicitud debe efectuarse 15 dias antes expirar el plazo de entrega
contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion;
en caso de proceder el Administrador del Contrato deberd remitir su
solicitud a la Coordinacién del drea de Adquisiciones y Contrataciones de
la Unidad de Gestion de Programas y Proyectos de Inversion en adelante
ACP-UGPPI, ubicada en el Nivel dos, Edificio del Instituto Nacional de la
Salud, Urbanizaciéon Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador n.° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293; dicha
solicitud deberd presentarse antes expirar el plazo de la entrega
contratada.

CEC33

Retraso en la Entrega.

El Ministerio de Salud por medio de la autoridad competente, podra
conceder prdrroga para la entrega de lo pactado, mediante Resolucidn
Razonada firmada por el titular, inicamente si el retraso del PROVEEDOR
se debiera a causas no imputables al mismo, debidamente comprobado,
para lo cual tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga
equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no dara derecho al
PROVEEDOR a reclamar una compensacion econdmica adicional. La
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solicitud deberd ser dirigida por escrito a la persona encargada de la
Administracion del Contrato, 15 dias antes expirar el plazo de entrega
contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion;
en caso de proceder el Administrador del Contrato deberd remitir su
solicitud a la Coordinacidn del area de Adquisiciones y Contrataciones de
la Unidad de Gestion de Programas y Proyectos de Inversion en adelante
ACP-UGPPI, ubicada en el Nivel dos, Edificio del Instituto Nacional de la
Salud, Urbanizacidn Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador n.° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293; dicha
solicitud deberd presentarse antes expirar el plazo de la entrega
contratada.

96



Parte 3. Contrato. Seccién IX. Formularios de Contrato

SECCION IX
FORMULARIOS DEL CONTRATO
indice de Formularios

1. Contrato 98

2. Garantia de Cumplimiento del Contrato 100
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1. Contrato

FORMULARIO DE CONTRATO
Este contrato se celebra entre , , mayor de edad, , de este domicilio, portadora
de mi Documento Unico de Identidad Numero - , con Numero de ldentificacidn Tributaria

; actuando en nombre y representaciéon del Ministerio de Salud, con Numero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce - cero diez mil ciento veintidds - cero cero tres —
dos, personeria que compruebo con la siguiente documentacién; y sobre la base de la Donacidn/
Convenio/ Manual los cuales le conceden facultades para firmar Contratos
como el presente, y que para los efectos de este Contrato me denominaré MINISTERIO DE SALUD,
o simplemente EL MINSAL, o EL “CONTRATANTE”, con domicilio legal en Calle Arce No. 827, San
Salvador; y , mayor de edad, , del domicilio de , Departamento de R
portador de mi Documento Unico de Identidad Nimero , Y Nimero de Identificacion
Tributaria , actuando como de la Sociedad , que
puede abreviarse , con Tarjeta de Identificacidn Tributaria Nimero , Y que en
lo sucesivo me denominaré “EL PROVEEDOR”, calidad que es acreditada mediante: , porlo
que se encuentra facultado para celebrar actos como el presente; que en lo sucesivo del presente
instrumento se denominard “EL PROVEEDOR”’; por lo que en el cardcter con que comparecemos
convenimos en celebrar el presente Contrato de acuerdo a las siguientes clausulas:

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios Conexos,
a saber, [indique una breve descripcién de los Bienes y Servicios], y ha aceptado una Oferta del
Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Compradory el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. Eneste contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en los
respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los documentos enumerados a continuacién forman parte del presente Contrato; dichos
documentos deberdn leerse e interpretarse como integrantes del mismo. En caso de alguna
discrepancia o inconsistencia entre los documentos contractuales y el Contrato, prevalecer3 el
Contrato

(a) la Carta de Aceptacion;

(b) la Carta de la Oferta (la dltima del Oferente, si se utilizé el método de Mejor Oferta
Final o Negociaciones);

(9 El Documento de Solitud de Oferta n’. ,

(d) las enmiendas y aclaraciones n.° (si las hubiera);

(e) las Condiciones Especiales del Contrato;

(f) las Condiciones Generales del Contrato;

(8) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios

Conexos y las Especificaciones Técnicas);
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(h) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios o las ultimas del Oferente si se
utilizé el método de Mejor Oferta Final o Negociaciones);

() La Resolucién de Adjudicacién n’. , de fecha ;

M cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante del Contrato

3. PRECIO DEL CONTRATO. El monto total para el pago de los (bienes o servicios) objeto del citado
contrato, es por la cantidad de (Usss ).

4.  EL PROVEEDOR se obliga a Suministrar los (Bienes o Servicios) objeto del presente contrato
por el plazo de DIAS CALENDARIO, contados a partir de la distribucién del contrato.

5. ADMINISTRACION DE CONTRATO. La administracién y Seguimiento del Contrato, serd de
conformidad a lo establecido en , Ia cual corresponde a la Unidad Solicitante o a
la persona que esta delegue, en este sentido se ha designado a ; como responsable de
la Administracién del Contrato.

6.  PAGO DEL SUMINISTRO. El pago del Suministro bajo el presente Contrato serd cargado a la
fuente de financiamiento:

7. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme
alo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con las disposiciones del
Contrato.

8.  El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el suministro
delos Bienesy Servicios Conexos y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma
prescriptos en este.

9.  VIGENCIA. La vigencia de este Contrato sera a partir de la firma y distribucién del mismo, y
finalizara treinta (30) dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o la persona que esta
delegue, hayan firmado el Acta de Recepcién de haber recibido los bienes a entera satisfaccion del
MINSAL.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los dias del mes
de de dos mil
MINISTRO DE SALUD PROVEEDOR
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2. Garantia de Cumplimiento del Contrato
Garantia de Cumplimiento del Contrato

[El Banco u Oficina, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este Formulario de
acuerdo con la instruccion indicada] En caso que la Garantia sea emitida por un Banco de un
pais extranjero, éste deberd tener corresponsalia con un Banco del pais del Contratante.

Licitacién Publica Nacional LPN No: [Indicar el c6digo del proceso]
Titulo de la adquisicion: [insertar el titulo]
Identificador SEPA: [Insertar el Niumero de proceso registrado en SEPA]

Fecha: [insertar la fecha]

Sucursal del Banco u Oficina: [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre del Contratante]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor’) ha recibido la adjudicacion del Contrato N° [Indicar niimero] de fecha [Indicar
dia, mes y aino] con ustedes, para el suministro de [Breve descripcion de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos] (en adelante denominado “el Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor nosotros por medio de esta garantia nos obligamos en forma
irrevocable a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s) en
cifras y palabras]> contra su primera solicitud por escrito, acompafada de una declaracién
escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacién de sus obligaciones en virtud del
Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes
prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirard a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el
ano]®, y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros
en esta oficina en o0 antes de esa fecha.

5 El banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) del
Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

6 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Cldusula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato (“CGC”) teniendo
en cuenta cualquier otra obligacién de garantia del Proveedor de conformidad con la Cldusula 15.2 de las CGC, prevista a ser
obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. EI Contratante deberd advertir que, en caso de prérroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Contratante tendrd que solicitar al banco una extensién de esta Garantia. Dicha solicitud deberd ser
por escrito y presentada antes de la fecha de expiracién establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante pudiera

100



Parte 3. Contrato. Seccidn IX. Formularios de Contrato

Esta garantia estd sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién ICC No. 458, excepto
el numeral (ii) del Sub-articulo 20 (a).

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO (POLIZA DE CAUCION) se regird por la legislacién vigente en
el pais del Contratante.

[Firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del pentltimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extensién
de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extensién por
el Contratante, la que nos serd presentada antes de la expiracion de la Garantia”.
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Garantia de Cumplimiento (Fianza)

[El Garante/ Oferente seleccionado que presenta esta fianza deberd completar este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas en corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia]

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor”), y [indique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”), se
obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de manera
firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante (en lo sucesivo,
el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y nimeros], cuyo pago deberd realizarse
correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas en que sea pagadero el Precio del
Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha de

de 20 , para [nimero, nombre del contrato y breve descripcién de los Bienes y Servicios
Conexos], de conformidad con los documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas,
los cuales, en la medida aqui contemplada, forman parte de la presente fianza a modo de referencia
y se denominan en lo sucesivo el Contrato. Esta Garantia tendra una vigencia de ..... dias contados
a partir de la distribucién del contrato, la cual vencerd a mas tardar el .... de....... de...

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacién es tal que, si el Proveedor cumple oportuna 'y
fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de la que haya sido
objeto), esta obligacion carecerd de validez y efecto; de lo contrario, se mantendrd con plena
validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicion del Contrato, y el Comprador asi lo
declara y cumple sus propias obligaciones derivadas del Contrato, el Garante podra remediar el
incumplimiento sin demora o deberd, sin demora, optar por una de las siguientes medidas:

(1)  Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador con
miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos y condiciones de
este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cual es el Licitante que presentd
la oferta mds baja ajustada a las condiciones, arbitrar los medios necesarios para que se
celebre un Contrato entre dicho Licitante y el Comprador y facilitar, conforme avance el
trabajo (aun cuando exista una situacion de incumplimiento o una serie de
incumplimientos en el marco del Contrato o los Contratos de terminacidn concertados
con arreglo a este parrafo), fondos suficientes para sufragar el costo de terminacién
menos el saldo del Precio del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e
indemnizaciones que puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza,
el monto que se sefala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”,
conforme se usa en este pdrrafo, se entenderd el importe total que deberd pagar el
Comprador al Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado
debidamente el Comprador al Proveedor.
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(3) Pagaral Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de conformidad
con los términos y condiciones establecidos en él, por un total maximo que no supere
el de esta Fianza.

El Garante no serd responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurrido un afio desde
la fecha de emisidn del Certificado de Recepcidn.

Esta Fianza no crea ning(n derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que no sean el
Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa su

sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias del mes de
de 20 ;

[Firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

San Salvador, fecha 18 de septiembre de 2024.

Jefe Unidad de Gestidn de Programas y Proyectos de Inversién Ad-honorem.
MINISTERIO DE SALUD.
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